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NOVI g r o b o v i  

ALBERT ZUPANČIČ 
Kakor smo včeraj poročali, j e  

Pi'eminil nagloma v nedeljo po­
poldne Albert Zupančič, star 51 
let. Stanoval j e  na 980 E. 74 St. 
Rojen j e  bil v Clevelandu in j e  
'̂1 član društva Clairwoods, št. 

40 SDZ. 

Tukaj zapušča soprogo Anno, 
•rojeno Hace, s katero se j e  pred 
Nedavnim poročil, od prvega za-
'-ona pa zapušča dve hčeri: Mrs. 
Thelma Brodnik in Mrs. Betty 
"Jackson iz Daytona, pet bratov: 
Louis, Frank Edward, William 

Victor, ter tri sestre, Mrs. 
Zakovšek, Mrs. Anna Roz-

man in Mrs. Emily Ahlin. Po-
Si'eb se vrši v sredo z jutra j  ob 
10- uri iz Zakrajškovega pogreb-

zavoda na pokopališče Cal­
vary, 

* 

IRENE JAZBEC 
^0 pet-letni bolezni je umrla 

Irene Jazbec, dobro poznana 
pevka, ki se je aktivno udejstvo-
Vala pri naših društvih, dokler 

je zdravje dopuščalo. Stara j e  
bila 26 let ter j e  stanovala na 
931 E. 222 St. Rojena j e  bila v 
Clevelandu in j e  bila članica 
društva Slovenski dom, št. 6 
pDZ, društva sv. Kristine KSKJ,-
in podružnice št. 32 SZZ. 

Tukaj  zapušča žalujočo ma­
ter Agnes, rojeno Jurkas, doma 
'2 Loč, Brežice, Spodnje Štajer­
sko in dva brata, Ferdinanda in 
Stanley. Oče Fred j e  umrl pred 
^ekaj časa. Pogreb se vrši v če-

'̂'tek z ju t ra j  ob 9. uri iz pogreb­
nega zavoda Johnston na E. 
^̂ 2 St. in MacCauley Ave., v 
eerkev sv. Kristine. 

* 

^ A N C E S  PERNUS 
Danes z jutra j  j e  preminila v 

Bienville bolnišnici Mrs. Fran-
Pernus, stanujoča na 16115 

^Untmere Ave.  Pogreb oskrbu­
je pogrebni zavod Joseph Žele 

sinovi, 458 E. 152 St. Po 
"^robnosti bomo poročali jutri. 

* 

^ zadnje slovo 
članstvo društva Slovenski 

št. 6 SDZ j e  prošeno, da se 
2t)ere v sredo zvečer ob osmih v 
"^ohnstonovem pogrebnem za-
^odu, da se izkaže zadnjo čast 

članici Irene Jazbec, v če-
"̂ ek pa da se po možnosti ude-

Višinski pravi, da Sovjetska 
zveza pogojno odobrava 
načrt Zedinjenih držav za mir 

LAKE SUCCESS, 9. oktobra—Sovjetski zunanji mi­
nister Andrej Višinski j e  danes pred političnim odborom 
Združenih narodov povzročil splošno presenečenje, ko je  
izjavil, da Sovjetska zveza pogojno odobrava nekatere toč­
ke načrta za svetovni mir, ki ga j e  predložila zbornici 
Združenih narodov delegacija Zedinjenih držav. 

Iz besed, ki j ih  j e  izrekel Vi-

leži e njenega pogreba. 

^ LOKOM UBIL MEDVEDA 
LANSING, Mich., 9. okt.-
®an Loveless iz Hamtrancka 

prošli teden z lokom ustrelil 
Mikega medveda v okolici New 
^"^ryja v gornjem Michiganu. 
^osmatinec j e  sedem čevljev in 
^3- palca visok ih tehta 600 fun-

Ustrelil ga j e  iz daljave 40 
eyljey in j e  rabil samo eno pu-

®̂ ico. Lok, ki ga  j e  rabil, tehta 
' o  funtov. 

1 3  smrtnih slučajev, 
'®di poli j a 

V mestni bolnišnici j e  včera; 
^ r l a  za polijem 6 let stara 

andra Ranalli iz Loraina, kar 
Ponaeni, da j e  v tekoči sezoni v 
Severovzhodnem Ohiju umrlo 
^ to nevarno boleznijo 13 oseb. 

®kom zadnjih par dni j e  bilo v 
^6stno bolnišnico pripeljani 
®®st nadaljnih žrtev polija. 

šinski, ni povsem jasno, katere 
točke ameriškega načrta smatra 
sovjetska vlada za sprejemljive, 
vendar pa j e  bil  že sam namig, 
da bi se Moskva utegnila stri­
njati  s katerim koli delom ame­
riškega programa, za ostale de­
legate veliko presenečenje. 
Glavne točke programa^ 
ki ga  predlaga Amerika 

Načrt ameriške delegacije 
predvideva sklicanje izrednega 
zasedanja zbornice Združenih 
narodov, kadar bi  Varnostni 
svet radi oblasti, k i  j o  posedajo 
njegovi člani, da z vetiranjem 
preprečijo akcijo, ne mogel na­
stopiti. Dalje, da se ustanovi 
"mirovna patrulja," k i  n a j  bi 
opazovala na licu mesta, k jer  b i  
bil ogrožan mir  sveta, in pa, da 
se člani Združenih narodov za­
vežejo, da bodo preskrbeli voja­
štvo za armado Združenih naro­
dov, katera n a j  b i  stopila v ak­
cijo v vsakem slučaju agresije. 

Resolucijo j e  predložil politič-
r.nu odboru John Foster Dul-

es, republikanski svetovalec dr­
žavnega tajnika Achesona. Cim 
je Dulles nehal govoriti, j e  vpra­
šal za besedo Višinski, akoravno 
ni bil  na listi govornikov. 

Sovjetski minister želel, 
da se debata omeji 

Višinski j e  posegel v razpravo 
z izjavo, da želi, da bi se debata 
omejila samo na štiri poglavitne 
točke ameriškega načrta, kakor 
ga j e  prvotno predložil zbornici 
Združenih narodov državni taj­
nik Achešon. Potem pa j e  prista­
vil, da njegova vlada lahko 
sprejme nekatere točke ameri­
škega načrta, "glede ostalih pa 
da se bodo predložili dodatki in 
popravki." 

Odbor j e  zavrnil nasvet Višin­
skega za omejitev debate, toda 
tekom argumenta o tem vpraša­
n j u  j e  sovjetski zunanji  mini­
ster nadalje definiral svoje sta-
išče, ko j e  rekel, da bi bila "na­

paka, ako bi  se smatralo, da So­
vjetska zveza sprejema splošno 
tendenco ameriškega predloga, 
razen v toliko, v kolikor se tiče 
ojačenja miru." 

Potem pa j e  dostavil; "Veliko 
praktičnih predlogov, k i  so 
vključeni v resoluciji, mi ni mo­
goče podpirati." 

Presenečenje, ker Višinski 
načrta ni napadel 

Predno se j e  začela seja od­
bora, j e  večina delegatov priča­
kovalo, d a  bo Višinski ameriški 
načrt vitriolično napadel, vsled 
česar so bili iznenadeni nad 
zmernostjo njegovih opazk. De-
legatje menijo, da bo nastopil 
Višinski ostreje, kadar bo ob­
širneje govoril o predlogu Zedi­
njenih držav. 

Nekateri ameriški in  britski 
delegatje sodijo, da j e  današnja 
iz java Višinskega le parlamen­
taren "trik," s katerim j e  hotel 
preprečiti vtis, d a  j e  sovjetska 
vlada proti katerikoli akciji  za 
mir. 

Poleg Zedinjenih držav so 
ameriški načrt formalno osvoji-

le in ga predložile političnemu 
odboru tudi delegacije Anglije, 
Francije, Kanade, Turčije, Fi­
lipinov in Urugvaja. 

Truman bo govoril 
pred zbornico ZN 

WASHINGTON, 9. okt. — I z  
Bele hiše se j e  danes zvedelo, da 
bo predsednik Truman, ki se j e  
baš vrnil z enotedenskega oddi­
ha, katerega j e  prebil na krovu 
predsedniške jahte, 24. oktobra 
imel govor pred splošno zborni­
co Združenih narodov. 

V sredo se  bo predsednik po­
dal na kratek obisk v St. Louis, 
ko bo njegova sestra. Miss Mary 
Jane Truman, vstoličena kot na-
čelnica ženske prostozidarske 
organizacije "Eastern Star" za 
državo Missouri. 

Ob priliki predsednikovega 
obiska v Flushingu, N. Y., bo 
zbornica Združenih narodov 
sklicala izredno sejo, da sliši 
njegov govor. 

Mnogo se ugiba, v koliko bo 
predsednik posegel v sedanjo 
kongresno volilno kampanjo. O 
tem ni sicer znanega nič določe­
nega, vendar pa obstoja vtis, da 
bo predsednik, pred 7. novem­
brom šel na turo, tekom katere 
se utegne ustaviti tudi v državi 
Ohio, 

MLAD MORILEC VDOVE 
POSLAN V UMOBOLNICO 

AKRON, Ohio. — Robert A.  
Major, star 18 let, j e  priznal, 
da j e  umoril 43-letno vdovo Eli­
zabeth Neal, katera je bUa naj­
dena mrtva na svojem domu, v 
katerega se j e  morilec vtihota 
pil v njeni  odsotnosti. 

Odvetniki obtoženca so danes 
izjavili, da j e  morilec blazen, na­
kar j e  sodnik Watters odredil, 
d a  se ga  pošlje v državno bol­
nišnico za kriminalno blazne v 
Limi v svrho opazovanja. Ob­
ravnava se bo vršila 4, decem­
bra. 

"DDT" ODGOVOREN ZA 
BOLEZNI MED DOJENČKI 

Splošno razširjena nava­
da zadnjih let, da se pobija 
muhe in drugo mrčesje s te­
kočino, imenovano DDT, 
ima za posledico, da se je 
med malimi otroci, k i  so iz­
postavljeni o m e n I e nemu 
kemikaliju, pojavila bole­
zen, k i  povzroča sušenje 
mozga. 

To odkritje je bilo nare­
jeno po daljši preiskavi v 
otroški bolnici univerze 
Western Reserve v Cleve­
landu. Poročilo o teh posle-
cah, ki  j im ima brezbrižna 
raba DDT-a na male otroke, 
je včeraj podal dr. Felix E. 
Karpinski, s p e c i a l i s t  za 
otroške bolezni na medicin­
ski šoli omenjene univerze, 

V vseh slučajih obolenja se 
je odkrilo, da so bila dete­
ta popolnoma zdrava, do­
kler niso bila izpostavljena 
označenemu k e m i k a l i j u .  
Bolezen v večini slučajev ni 
nevarna, je rekel dr. Kar­
pinski, ampak v slučaju, da 
bi bila infekcija resna, bi 
utegnila povzročiti smrt. 

VSA DRUŽINA UBITA N A  
ŽELEZNIŠKEM KRIŽIŠČU 

*BRYAN, O., 9. okt.—Nocoj j e  
brzovlak železnice New York 
Central, vozeč iz Chicaga v New 
York, na nekem tukajšnjem kri­
žišču zadel avto, v katerem se j e  
nahajala neka družina, pri če­
m u r  so bili ubiti vsi  njeni člani. 
Mrtvi so Richard Parker, star 
28 let, njegova 27-letna žena 
Ruth, in njiini hčerki, stari šest 
let in 15 mesecev. 

N A  DEŽELI VEČ ZLOČINOV 
KAKOR PA V MESTIH 

WASHINGTON, 9. okt.—Di­
rektor FBI J. Edgar Hoover j e  
danes naznanil, da j e  val zločin-
stva v prvi polovici 1950 stalno 
rastel, in d a  j e  porast največj i  
v podeželskih krajih. Številke 
tudi kažejo, da so mladi l jud je  
odgovorni za največje število 
vlomov in drugih zločinov proti 
lastnini. 

POTRES V INDONEZIJI 

JAKARTA, Indonezija, 9. okt. 
—Otok Amboina j e  snoči zadel 
močan potres, kateremu j e  sledil 
orkan, ki j e  metal na kopno 200 
metrov visoke valove. Z otoka, 
k i  j e  pozorišče bojev proti indo-
neški vladi, so dospeli klici za 
pomoč. 

Sodnik kritiziran 
radi stroge kazni 

Glavni policijski prosekutor 
Joseph Stearns j e  včeraj kriti­
ziral sodnika Perry B. Jack-
sona, ker j e  nekega avtomobi-
lista, ki ni bil poprej še nikoli 
kaznovan radi kršenja promet­
nih postav, obsodil na $100 glo­
be in sodne stroške, ko je  pri­
znal da j e  vozil 60 mi l j  na uro 
na M e m o r i a l  Shore Drive. 
Stearns j e  rekel, da bi sodniki 
s kršitelji prometnih postav mo­
rali postopati kot "s človeškimi 
bitji, ne pa kot s statističnim 
materialom za sodne zapiske." 

Sodnik Jackson je  dotičnega 
avtomobilista tudi par ur pri-
držal v zaporu, dokler ni  odlo­
čil, kakšno kazen m u  bo nalo­
žil. Stearns j e  opozoril, da celo 
osebe, ki so spoznane za krive 
takih prestopkov kot noše skri­
tega orožja, hazardiranja in ce­
lo spolnih deliktov, navadno ni­
so obsojene na več kot $50 glo­
be, ako so prvič na sodni ji. 

Zanimivo pri tem pa je, da 
policija sodnika Jacksona kri­
tizira, čes, da je  s prometnimi 
kršilci preveč popustljiv. Z ozi-
rom na Stearnsovo izjavo j e  
Jackson rekel, da se ž n j im  ne 
mara s p u š č a t i  v "filozofsko 
prerekanje", da pa številke do­
kazujejo, da j e  b r z a  vožnja 
eden izmed poglavitnih vzrokov 
pr-ometnih nesreč. 

Toscaniniju utegne biti zabranjen vstop 
v Zed. države radi "zvez" z Mussolinijem 

NEW YORK, 9. okt.—.Danes 
se j e  zvedelo, d a  utegne biti slav­
ni dirigent Arturo Toscanini, ko 
s& bo jutri vrnil z obiska v Ev­
ropi, pridržan na Ellis Islandu, 
ker j e  imel nekoč "zveze" z Be-
nitom Mussolinijem. 

Ta akcija utegne biti podvze-
ta v zvezi z novim zakonom za 
pobijanje komunizma in drugih 
totalitarnih ideologij, akoravno 
j e  znano, da j e  Toscanini v dobi, 
ko j e  bil  fašizem na krmilu v Ita­
liji, odklonil dirigiranje fašistič­
ne himne, nakar j e  odpotoval iz 
svoje rojstne dežele. 

Možnost, da bo slavni dirigent 
pridržan v smislu novega zako­
na, j e  izrazil danes distriktni 
komisar za imigracijsko službo 
Edward J. Shaughnessy, k i  j e  
opozoril, da zakon med ostalim 
prepoveduje vstop v deželo vsem 
onim, k i  so bili kdajkoli v živ  

Ijenju člani kake nacistične ali 
fašistične organizacije, ali k i  so 
imeli s kakimi takimi organiza­
cijami kako "zvezo." 

" 'Imeti zvezo' lahko zelo ve­
liko pomeni," j e  rekel imigracij-
ski komisar. 

Toscanini, k i  že od 1925 skoro 
nepretrgoma živi v Zedinjenih 
državah, se nahaja na krovu lad­
j e  "Vulcania," ki bo jutri dospe­
la v New York. 

Leta 1933 j e  odklonil dirigira­
n j e  na Wagnerjevem festivalu v 
Baruthy v Nemčiji kot znak pro 
testa proti nacističnemu prega 
n jan ju  Židov, 

Na Ellis Islandu je  na podla­
g i  novega zakona že od petka 
pridržan 20-letni avstrijski kla 
virski virtuoz Friedrich Gulda 
ker j e  bil član nacistične mladin­
ske organizacije, ko j e  bil  10 let 
star,. 

Južno-korejske čete 
vdrle v mesto Wonsan 

Ameriška armada baje začela prodirati 
v notranjost Severne Koreje, ker ni 
odgovora na zadnji poziv za predajo 
TOKIO, torek, 10. oktobra—Neki predstavnik ameri­

ške armade j e  danes izjavil, da so čete Južne Koreje zavze­
le letalsko polje mesta Wonsan in da se vršijo borbe na 
ulicah omenjenega vzhodnega obalskega mesta v Severni 
Koreji. 

Iz Življenja naših 
ljudi po Ameriki 

Auburn^ 111. — Dne 30. sept, 
je  umrl Karol Divjak, star 61 
let, doma iz Sevnice. On je  d a l j  
časa bolehal in bil 15. septem­
bra tudi operiran, toda ni nič 
pomagalo. Bil j e  član in večlet­
ni blagajnik društva 335 SNPJ. 
Tukaj  zapušča ženo, dva poro­
čena sinova in brata, v Kansa-
su sestro, v starem kraju  pa 
več sorodnikov. 

Elizabeth, N. J. — Po težki 
operaciji j e  t u k a j  umrla Štefa­
nija Ferlin. Zapušča štiri poro 
čene hčere — mož j i  j e  umrl 
pred dvema letoma. Bila j e  čla­
nica SNPJ, — Pri družini Joe 
SkoA v Hillsidu se j e  poročil 
najmlajši  sin Edward, že osmi. 

Raton, N. Mex. — Dne 21. 
septembra j e  umrl v bolnišnici 
Matt Demchak, star 74 let, do­
ma od Škofje Loke, Gorenjsko, 
član SNPJ. Pred par leti m u  j e  
umrla žena. Zapušča 3 hčere in 
štiri sinove. 

Pittsburg, Kans. — Dne 24. 
sept. j e  po operaciji naglo umrl 
Frank Crepinšek, član SNPJ, 
star 67 let, v Ameriki od 1903, 
ves čas v Kansasu. Pred par 
meseci m u  j e  umrla žena, k i  j e  
bolehala par let. Tukaj zapu­
šča sina in hčer, v Franklinu, 
Kans., brata, v Chicagu drugo 
hčer, v starem kraju pa brata 
in sestro. 

Poročila, ki so dospela z glav­
nega stana osme ameriške ar­
made na Koreji, tudi delajo vtis, 
da j e  na zapadni obali prestopila 
38. prečnico celotna prva ameri­
ška kavalerijska divizija, ako­
ravno ta vest uradno ni potr­
jena. 

Obe vojaški operaciji sta bili 
očividno podvzeti potem, ko j e  
zadnji  poziv za predajo, katere­
ga j e  general MacArthur naslo­
vil  na vlado Severne Koreje, 
ostal neodgovorjen. 

Poroča se tudi, da so tri dru­
ge južno-korejske divizije pre­
stopile mejo  Severne Koreje ne­
k j e  med ameriškimi silami na 
zapadni obali in četami Južne 
Koreje na vzhodni obali. 

Ena od teh divizi j  javlja, da 
j e  zaplenila tovorni vlak, na ka­
terem j e  bilo 5,000 v Rusij i  iz­
delanih pušk, 500 strojnic in 
mnogo drugega vojaškega ma­
teriala. 

* 

Ameriška letala napadla 
sovjetsko letališče 

LONDON, 10. okt. — Sovjet­
ska vlada j e  danes poslala Zedi-
njenim državam protest, da sta 
se 8. oktobra pojavila d v a  ame­
riška letala nad sovjetskim le­
talskim poljem približno 60 
m i l j  severno od meje  Severne 
Koreje in ga  obstreljevala. Po­
ročilo pravi, da se omenjeno le­
tališče nahaja 40 m i l j  južno od 
Vladivostoka. 

Kakor se poroča tukaj, j e  iz-
.ročil formalen protest ameriški 
ambasadi v Moskvi sovjetski 
podminister za zunanje zadeve 
Andrej  Gromiko. 

Prometne nesreče 
Phyliss Malecke, stara 8 let, 

j e  bila včeraj  popoldne zadeta 
od avtomobila, ko j e  skočila pre­
ko ceste pred svojim domom na 
3387 E. 147 St., da bi se šla igrat 
s svojo prijateljico. Odpeljana j e  
bila v St. Luke's bolnišnico, k jer  
so ugotovili, da je  dobila po­
škodbe na glavi. 

Nelson Brown, star 23 let, 
voznik nekega pekovskega tru-
ka, ki j e  bil parkan na križišču 
E. 46 St. in Outhwaite Ave., j e  
dobil zlomljeno nogo in druge 
poškodbe, ko j e  neki avtomobi-
list zavozil s svojim avtom pre­
ko obcestnega roba na pločnik 
baš ob času, ko se j e  Brown 
vračal iz neke trgovine, kamor 
j e  dostavil pecivo. Predno j e  
avto zavozil na pločnik j e  zadel 
tudi Brownov truk, v katerem 
j e  sedel Charles Rogers, star 55 
let, kateri j e  dobil težke po­
škodbe. Oba se nahajata v Cha­
rity bolnišnici. 

81-letni Angelo Mancinello ia 
2449 Castle Ave. j e  dobil prebi­
to lobanjo in druge notranje po­
škodbe, ko ga j e  zadel neki av­
to na Clark Ave.  in W. 32 St. 

Padla z verande 
Z verande prvega nadstropja 

j e  včeraj padla 18 let stara Ge-
nieve Wahls, ko se j e  naslonila 
na ograjo, ki se j e  pod pezo po­
dala. Mladenka j e  bila odpeljana 
v bolnišnico z zlomljeno čeljust­
jo  in drugimi poškodbami. Ogra­
j a  j e  rabila popravila in oče de 
kleta j e  nameraval delo izvršiti 
par u r  potem, ko se j e  zgodila 
nesreča. 

V "Enakopravnosti" dobite 
vedno sveže dnevne novice o 
dogodkih po svetu in doma! 

Zdravnik ustreljen 
na pragu doma 

NEW HAVEN, Conn., 9. ok 
tobra. — Od petih krogel ranje­
na žena nekega psihiatra na 
univerzi Yale j e  danes identifi 
cirala nekega bivšega dijaka bo 
goslovja k o t  moškega, ki j e  
ustrelil njenega moža, ko se j e  
odzval zvoncu pri vratih njune­
ga ^oma. 

Mrs. Helen Thorne j e  rekla, 
da j e  moža umoril 27 let stari 
Theodore Trent-Lyon, k i  j e  bil 
priveden v bolnišnico, k jer  se 
nahaja težko ranjena. 

Policija j e  pobrala bivšega 
dijaka na avtobusni postaji v 
Springfieldu, Mass., okrog pol­
noči, par ur po umoru dr. Le-
wlsa Thorneja, na  katerega sta 
bila oddana dva strela. Njegovo 
ženo so podrli streli, ko j e  sto­
pala po stopnicah, vodečih iz 
prvega nadstropja v pritličje. 

Ko j e  bil Trent-Lyon aretiran, 
j e  imel pri  sebi revolver, k i  ni 
bil nabasan, a osumljenec j e  
imel v žepu sedem krogel. 

Mati a r e t i r a n e g a  mladega 
moškega j e  policija rekla, da j e  
sin svo j  čas potreboval psihia­
tričnega zdravljenja, da pa dr. 
Thorne ni bil njegov zdravnik. 

Premestitev bolnikov v 
novo poslopje Woman's 
bolnišnice 

Danes popoldne ob 12.30 uri  
se j e  pričelo premeščati bolnike 
iz starega poslopja Woman's 
bolnišnice na 1946 E. 101 St. v 
novo zgrajeno poslopje, ki se 
nahaja poleg starega. Okrog 100 
bolnikov bo premeščenih. 

Novo poslopje bolnišnice j e  
moderna zgradba, k i  vsetpije 
skoro vso novo opremo v kirur­
škem oddelku, kuhinj i  in labo­
ratoriju. Oprema v sprejemni 
sobi in pisarni j e  popolnoma no­
va  i n  vse postelje so nove. 

Zbolela radi 
pokvarjene hrane 

George Moorman, star 70 let, 
in njegova 29 let stara žena Ni­
na, sta bila v nedeljo nagloma 
odpeljana v bolnišnico, potem 
ko sta resno zbolela po zavžitju 
obeda. Žena j e  pripravila obed, 
za katerega j e  rabila domačega 
zajčka, in zdravniki niso mogli 
takoj  ugotoviti, če j e  ta povzro­
čil zastrupljen j e  ali pecivo, ki 
sta g a  zakonca zavžila. 

ŠTIRJE OTROCI SE 
ZADUŠILI 

ST. ALBENS, Vt., 9. okt. — 
V 2-nadstrojni hiši družine Mr. 
in Mrs. Olson Bluto v tem me­
stu so včeraj  našli smrt štirje 
otroci zakoncev, stari od 8 me­
secev do 12 let. Otroci so spa­
li v zgornjih prostorih, ko j e  
v spodnjih prostorih pričel go­
reti stol, n a  katerem j e  nekdo 
pustil gorečo cigareto. Ogenj j e  
traja l  samo tri minute in plame­
n i  niso šli da l j  toda' gost dim, 
k i  se  j e  valil po v s e j  hiši j e  spe­
če otroke zadušil. Starši so bi­
l i  ob času nesreče odsotni od 
doma. 
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V BORBI ZA ZMAGO BREZ 
TRETJE SVETOVNE VOJNE 

(2) 

Leta 1945 j e  od vojule izčrpani svet stal pred bankro­
tom in gladom. Trgovina j e  počivala. Ko je  predsednik 
ustavil pošiljatve, ki so jih zavezniški narodi prejemali 
med vojno kot "lend-lease," sta beda in brezposelnost 
skoro povsod na svetu nudila ugodna tla za komunistične 
revolucije. 

Zedinjene države so se zavzele, da podprejo gospo­
darsko okrevanje vseh svobodnih narodov. Večina v kon­
gresu, sestoj eča iz republikancev in demokratov, ki so 
verjeli v mednarodno akcijo, je  povzročila sprejem potreb­
nih zakonov, ki so bili sprejeti kl jub ostri opoziciji s strani 
republikanskih izolacionistov. 

Prvi napor v tej  smeri j e  bil napravljena z ustanovit­
vijo Relifne in rehabilitacijske administracije Združenih 
narodov, ki j e  v prvi sili priskočila na pomoč 47 do skraj­
nosti izčrpanim narodom. Toda izolacionisti so se borili 
proti njeni ustanovitvi in storili vse, kar j e  bil v njihovi 
moči, da bi kongres ne odobril finančnih sredstev za izvr­
šitev velikopotezne rešilne akcije. Leta 1945 j e  glasovalo 
za ohromi j en j e  UNRRA-e 168 članov kongresa, med kate­
rimi j e  bilo 156 republikancev. 

Drugi ameriški napor j e  bilo posojilo za Anglijo, ka­
terega j e  potrebovala za ohranitev svoje solventnosti. V 
senatu j e  vodilo boj proti temu posojilu osem republikan­
cev. V poslanski zbQr;pici j e  republikanec Dirksen iz lili 
noisa predlagal toliko dodatkov, da ga j e  demokratski 
kongresnik Mike Monroney iz Oklahome vprašal, zakaj 
ra je  ne predlaga, da se zakonski načrt enostavno ubije. 
Posojilu sta nasprotovali dve tretjini republikancev v kon­
gresu. 

Tretji in največji napor Zedinjenih držav pa j e  bil 
Marshallow plan, katerega j e  v juniju 1947 zamislil držav­
ni tajnik George C. Marshall. Sovjetska vlada j e  napadla 
ta plan kot "plan za zasužnenje" in ukazala komunistom 
vsepovsod, da s stavkami in sabotiranjem onemogočijo nje­
govo poslovanje. Republikanski izolacionisti so podpi­
rali komuniste v boju proti Marshallovemu planu od za­
četka do konca. Tu sledi nekaj tipičnih izrekov, s kate­
rimi so republikanski člani kongresa skušali preprečiti 
uzakonitev Marshallovega plana. 

John Taber iz New Yorka ga j e  označil za "raketirstvo 
in rop," Charles Vursell iz Illinoisa pa j e  rekel, da j e  "fan­
tastični WPA svetovnega obsega." Senator Malone iz 
Nebraske ga j e  proglasil za "sleparstvo, ki po svoji nesram­
nosti in nečuvenosti ne pozna primere," senator Millikin 
iz Colorade ga j e  imenoval "čudno zmes patronaže, vsi­
ljevanja in imperializma," senator Kem iz Missouri j a pa 
ga j e  napadel kot "veliko politično subvencijo za podprt je  
Delavske stranke in socializma v predstoječih britskih 
volitvah." Ohi j ski, kongresnik John Vorys j e  menil, da bo 
denar, ki ga bomo porabil iza Marshallov plan, ravno to­
liko koristil, kakor če bi ga "vrgli podganam," senator 
Taft pa j e  slovesno izjavil, da j e  pomoč za Evropo "fupda-
mentalno napačna," in j e  imenoval Marshallov plan "brez 
koristno in nevarno regimentacijo." 

Četrti in zadnji ameriški napor za obnovo sveta je 
predlagal predsednik Truman v obliki investicij katipala 
in tehnične pomoči za zaostale dežele, da si pomagajo v pri 
zadevanju za dvig življenjskega standarda. Prvi del tega 
programa, znanega kot "Point Four," ki bi bil velikega po­
mena zlasti za azijske dežele, j e  naletel s strani republi­
kancev na tako organizirano kampanjo smešenja, da ga 
administracija sploh nikoli ni skušala uveljaviti. Postavka 
za tehnično pomoč pa j e  bila vsled napadov s strani zdru­
žene opozicije republikancev in južnih demokratov tako 
pristrižena, da ni predstavljala ̂ i t i  ene desetinke enega 
odstotka od vsakega dolarja naših narodnih dohodkov. 
"Point Four" j e  propadel, ker j e  devet republikancev iz­
med desetih glasovalo, da se ga ubije ali ohromi. 

UMRLI 
Dne 29. avgusta j e  umrla Gi-

zela Pepelnak, rojena Zupane, 
soproga Cirila Pepelnaka iz Beo­
grada. 

Nepričakovano j e  umrl v cvet­
j u  mladosti Zdravkec Rus. 

Dne 31. avgusta j e  umrla Te­
rezija Konig. 

Euclid, Ohio—Drama "Volko­
dlaki" j e  v treh dejanjih. Spi­
sal jo  j e  A lo j z i j  Remec. To j e  
drama, ki so jo  vprizorili, oziro­
ma ponovili igralci dramskega 
zbora Anton Verovšek v Jugo­
slovanskem centru na Recher 
Ave. predpreteklo nedeljo. 

V t e j  drami so imeli vloge: 
Anica Seršenova, mlada po-

štarica, Frances Godnjavec; Me­
ta, njena mati, kmečka žena, 
Eva  Coff; Peterček, Aničin sin­
ček, Dale Racic; Ivan Poljanec, 
Aničin zaročenec, visokošolec. 
Frank Kokal; Martin Zajšek, 
gozdar, okupacijski župan, Jo­
seph Godec; tipkarica v občin­
skem uardu, Mary Božič; Ge-
stapovca, Vinko Coff in Frank 
Završnik. Godi se v slovenski 
vasi v času nemške okupacije 
1941 leta. Režiser Joseph Godec. 

Marsikaj mi  j e  prišlo na mi­
sel, ko sem gledal dramo, k i  se 
j e  v resnici dogajala v stotine 
slučajih pred tako razmeroma 
kratkemu času v Sloveniji 

V t e j  kratki dobi so postali 
naši sovražniki naši prijatelj i  in 
naši bivši prijatelj i  so sedaj na­
ši sovražniki. 

Ivan Jontez, k i  j e  spisal par­
tizansko dramo "Z vero v vsta­
jenje," katera j e  bila vprizorje-
na na St. Clair Ave., v kateri j e  
poveličeval junaške boje  parti 
zanov, j e  pred nekaj  časa spisal 
roman "Jutro brez sonca," v ka­
terem pobija vse, kar j e  povedal 
v zgoraj omenjeni drami 

To in še marsikaj se j e  izpre-
menilo od takrat, ko so Slovenci 
umirali ob strani Amerike za po­
raz Hitlerja. Pa preidimo nazaj 
k igri. 

Frances Godnjavec j e  ponov­
no dokazala, da j e  dobra moč. V 
dobri režiji vedno doseže nad 
povprečno igralko. Nepravilno 
naglašanje se j i  oprosti, ker j e  
tu rojena in j e  tudi v resnici to 
stvar režiserja, kakor tudi bolj­
še izražanje in mimika v obrazu. 

Eva  Coff j e  prav dobro po 
godila vlogo Mete, vk l jub  temu, 
da bi bila to posebnost za Nežiko 
Kalan. Nižji  ton glasu j e  primer­
nejši za enako vlogo. Vendar se 
je Eva zvesto držala svoje vlo­
ge to pot, brez svojih "posebno­
sti." Ni bilo prav, da j e  toliko 
gledala v tla, ker v tla gledajo 
zločinci, a ne poštena kmetska 
ženica in to posebno pred izda­
jalcem Zajšekom. 

Najbolje j c  pa "znal" vlogo 
Peterček. Izvršil jo  j e  sijajno. 
Čudim se, da se ni  dalo to "vlo­
go" pet let staremu dečku kot 
predpisano 

Frank Kokal j e  imeli vlogo par­
tizana. Več zanosa, več sigurno­
sti. Ima pač dobro srce in vedno 
smejoč obraz in  m u  j e  menda 
težko spraviti ga  v resnost, kar 
je  zahtevala vloga in besedilo. 
Lahko bi slekel svo j  površnik in 
malo topleje objel in poljubil 
svojo izvoljenko. Sicer j e  pa 
FraVik lep fant  in skoro zadnje 
in edino upanje za enake vloge. 

A n d y  Božič j e  podal vlogo 
Kopšeta prav dobro. Njegove 
umerjene kretnje, govorica, vse 
se j e  prav dobro ujemalo z vlo­
go. Oba z Meto pa n a j  bi pazila, 
da so vrata zaprta z zapahom v 
kritičnih časih in  ne na pol od­
prta. 

Joseph Godec j e  po voljno 
predstavil izdajico Zajšeka. Si­
cer se j e  videlo, da mu besedilo 
ne teče gladko, ker j e  večkrat 
gledal za "pomoč." Ko j e  šel gle­
dat za Meto, j e  prezrl prvo okno 
in šel naravnost k drugemu, kot 
da že v e  v katero stran jo  j e  
mahnila. O pogrnjeni mizi je  
ugotovil, da j e  iz trdega lesa in 
da so dve obleki v slabem sta­
nju, brez da bi j i h  pregledal. 
Isto čevlje, perilo in drugo. So 
sicer malenkosti, a jemlje jo  
vprizoritvi resničnost in barvo. 

Mary Božič j e  imela manjšo 
vlogo uradnice. V enaki vlogi j e  

tomatično j e  pisala kar so j i  
"v iš j i"  narekovali. Le ob koncu 
drugega dejanja bi lahko bolje 
izrazila grozo ob pogledu na 
mrtvega otroka. * 

Odkrito povedano, da mi  Vin­
ko Coff še nikoli ni tako ugajal 
kot to pot. ,V vlogi gestapovca 
j e  bil naravnost sijajen. Nastop, 
govorica, uniforma, vse j e  bilo 
izborno. In brez specialnih po­
sebnosti, katerih se sicer rad 
posluži. Bil j e  v resnici najboljši. 

Drugoval m u  j e  Frank Završ­
nik. Tudi on j e  bil dober, le nje­
gov krohot j e  bil prisiljen in ne­
naraven. 

Nastopili so še drugi, a ker ni 
bilo programa, . ne vem imen 
vseh: A n d y  Turkman, John 
Sore, Joseph Planinšek, George 
Marolt in drugi. Petje v ozadju 
ni bilo v skladu s korakanjem 
Dočim se j e  slišalo petje iz da 
Ijave so koraki prečvrsto udar 
jali. 

Dvorana j e  lepa in akustika 
zelo dobra, a oderska oprema 
komaj  zadostna. V sobi j e  "ras­
lo" drevje po stropu in suflerski 
"kosten" izgleda kot krsta. 

Udeležba j e  bila pičla, vk l jub  
temu, da se j e  oglašalo v obeh 
lokalnih časopisih in j e  škoda 
tolikega truda. Nedelja j e  bila 
lepa in v dvorani vroče, kar mo­
ramo vzeti v poštev. Je pa občin 
stvo pazno sledilo poteku dra­
me. George Nagode, ki j e  po­
zdravil navzoče, 'je pripomnil, 
da n a j  to store in res ni bil nje­
gov opomin zaman. 

V nedeljo, 22. oktobra pa vpri-
zore igralci Verovška burko 
"Trije ptički," kar bo res #za 
smeh i n  kratek čas. Vrši se, se­
veda, v Slovenskem delavskem 
domu na Waterloo Rd. 

John M. Steblaj. 

Spomini na konvencijo 
Cleveland, O. — Danes se na j 

še nekoliko dotaknem 14. red­
ne konvencije. Po mojem mne­
n j u  j e  zborovanje teklo vse pre­
hitro zadnjih par dni. Vzrok te­
m u  j e  bil, ker so mnogi želeli, 
da se konvencija mora končati 
v enem tednu. Pred konvencijo 
j e  tudi "Big Tony" pisal, da se 
mora končati v enem tednu, da 
bo lahko prišel domov pravo­
časno za k a l i f o r n i j s k i  dan 
SNPJ. 

Prevelika hitrica ni nikdar do­
bra in ne koristna, posebno na 
tako velikih in važnih zborova­
njih, ki se vrši jo zelo poredko-
ma, to j e  enkrat na vsaka štiri 
leta. Prvih par dni j e  menda 
res šlo malo preveč počasi, zad­
n j i  dan pa j e  bilo sprejetih mno­
go predlogov skoraj brez vsake 
debate, več stvari pa j e  bilo pre­
puščenih glavnemu odboru v 
rešitev, kar pa ni pravilno. O 
tem bodo nedvomno pisali še 
drugi delegati in morda tudi 
kritizirali. 

Dalje n a j  omenim, da nismo 
delegati in delegatinje dobili pri­
like, da bi si v s a j  malo ogle­
dali zanimivo mesto Detroit, ki 
j e  svetovno središče avtomobil­
ske industrije. Na drugih kon­
vencijah smo dobili priliko, da 
smo si ogledali mesto, prav ta­
ko smo navadno imeli prosto 
popoldne na tisti dan, ko se j e  
vršil banket, tako da so se lah­
ko zan j  pripravili delegati in 
p r a v  tako prireditveni odbor. 
Posebno bi  bilo to potrebno v 
Detroitu, ker j e  večina delega­
cije stanovala daleč od Sloven­
skega narodnega doma. Morda 
še k a j  o tem pozneje. 

Sedaj pa nekaj  besed o angle­
ščini, s katero so se nekateri de­
legati tako silili. Na vseh kon­
vencijah, zlasti na zadnjih, se j e  
poudarjalo, da vsak govornik 
lahko diskutira v slovenskem 
ali pa angleškem jeziku, torej 
v tistem, v katerem m u  gre go­
vorica bol j  gladko. Na t e j  kon 
venciji  pa se j e  opazilo, da se 
j e  marsikateri delegat iz sta 

angleščino, dasiravno j e  lahko 
vsakdo videl, kako težko se iz­
raža. 

Ne vem, zakaj  bi tako hitro 
dirjali v angleščino! Slovenski 
jezik j e  lep, slovenska dežela j e  
krasna in slovenski narod j e  po 
večini pošten in hraber. Torej se 
nam ni  treba sramovati ne ma­
terinega jezika in ne slovenske­
ga  naroda! Pravilno je, da se 
poslužujemo angleščine t a m ,  
j e  potrebno, na naših konvenci­
j a h  p a  skoraj  vsi  delegati ra­
zumejo slovensko in zato se ne 
bi bilo treba siliti z angleščino, 
posebno onim ne, kateri j e  do­
bro ne obvladujejo. Pomnite, da 
smo zgradili v prvi vrsti našo 
veliko organizacijo z agitacijo 
v slovenskem jeziku. 

V "Prosveti" j e  Milan Med-
vešek pravilno ugotovil, da se 
j e  naša deleacija na konvenci 
j i  kot v hotelu lepo zadržala, 
dostojno v vseh ozirih. To j e  
vsekakor dokaz, da smo olika­
ni l jud je  in smo s starostjo tudi 
dozoreli. Morda pa j e  k dobre­
m u  obnašanju pripomoglo tudi 
dejstvo, da marsikateri izmed 
nas ne sme luckati "železne vo­
de" ali pa le prav malo. N a j  bo 
tako ali tako, slovenski narod v 
splošnem j e  zmeren, pošten in 
pameten. 

N a j  se ponovno dotaknem 
mojih dobrih prijateljev. V do­
pisih sem že omenil, da sem se 
na konvenciji srečal z mnogi­
mi mojimi starimi znanci in pri­
jatelji, kakor tudi se seznanil z 
mnogimi, k i  j ih  poprej nisem 
poznal. 

Lepe spomine imam tudi na 
štiriperesno deteljico, na brata 
Johna in Josepha Kosicha, da­
l je  na Johna Morsija in Jožeta 
Korsicha. Vsi  štirje so poriosni 
Kraševci, prav tako kot "večni 
popotnik". Vedno smo imeli med 
seboj kakšen važen predlog in 
skupaj  spili čašo piva ali pa ma­
lo "železne". Toda ker j e  bila 
vsepovsod taka hitrica, smo na 
take predloge pozabili za d v a  
dni skupaj, nato pa zopet dru­
gega sprejeli. 

Na detroitski konvenciji smo 
se znašli štirje stalni zastopni­
ki "Prosvete". 

Torej smo se lepo pozdravili 
jaz  ("večni popotnik"). Tone 
Zornik iz Herminieja, F r a n k  
Cvetan iz Johnstowna in Louis 
Klemenčič iz Toronta, Kanada. 
Frank j e  brat mojega starega 
znanca Toneta Klemenčiča iz 
Cheswicka, Pa. 

B o d o č i  glavni odbor j e  na 
svojem mestu, kakor tudi dis-
triktni podpredsedniki, radi ka­
terih j e  bilo toliko kritike in 
zahtev, da se j ih odpravi. Za 
distriktnega podpredsednika j e  
bil izvoljen tudi naš Carl Ša­
manih, kateri, j e  mož in na pra­
vem mestu v vseh ozirih. 

N a j  končam za danes, ker se 
j e  m o j  dopis že tako precej za­
vlekel. Ob priliki se pa zopet 
oglasim. Prosim vse napredne 
dopisnike, da se oglasijo in po­
dajo svoje mnenje o tem ali 
onem, kajt i  veČ l judi  več ve, vsi 
l jud je  pa vse. 

' Anton Jankovich. 

L o j z e  B r o d a r :  

V Celovec sva šla 
Dogodilo se j e  vse to febru­

ar ja  in marca 1944. Po hribih 
j e  še povsod ležal sneg, po doli­
nah j e  bilo že kopno. In takrat 
sva z Mišem odšla v Celovec. V 
Celovec nama sicer ni bilo tre­
ba hoditi, toda vse se j e  tako 
zasukalo, da sva t j a  res prišla 
in če se danes k d a j  slučajno 
srečava in se spomniva tistih 
časov, vedno praviva, ko sva 
šla v Celovec. 

Šla sva prav za prav k Av­
strijcem, kakor smo takrat re­
kli. Stvar j e  bila namreč taka, 
da smo že od poletja 1943 vzdr­
ževali zveze z nekimi Avstrijci  
iz Celovca in Beljaka, ki so tr­
dili da so stari komunisti in 
vodje nekake antifašistične or­
ganizacije. Razpravo b i  moral 
napisati, če bi hotel natanko 
razložiti, zakaj  smo partizani 
vzdrževali zveze s temi ljudmi, 
zakaj  smo j im hoteli na vsak 
način pomagati, da bi  se okrog 
n j ih  zbrale večje skupine anti 
fašistov, ki n a j  bi po našem vzo 
r u  prijele za orožje. 

Skratka stvar se j e  bila ta­
krat že toliko razvila, da si j e  
bilo treba te Avstri jce pobližje 
ogledati, iti med n j e  in j im  po­
magati neposredno na njihovem 
terenu. Pri vseh teh zyezah in 
načrtih j e  bil najvažnejša oseb­
nost Andreas, s t a r  avstrijski 
komunist iz Beljaka. B i l  j e  
majhne rasti, sivih las, zelo zgo­
voren in nikakor ni  mogel ra­
zumeti, zakaj  n a j  bi tudi oni 
prijeli za orožje in b i  šli v parti­
zane. Z n j i m  smo se domenili za 
najino pot. Pripovedoval j e  
nekem dobrem bunkerju v bli­
žini Blatnograda, kamor naju  
bodo spravili in k jer  bova imela 
možnost, da se sestajava z nji­
hovimi ljudmi, pa tudi s člani 
njihovega vodstva z Dunaja. 
Ozemlje južno od Drave j e  bilo 

ni bilo nobenega partizana, no­
bene partizanske organizacije, 
odšla sva v popolnoma t u j  svet. 
Mimo Hodiškega jezera smo v 
mesečni noči korakali proti Vrb-
skemu jezeru. Med potjo smo 
se pri neki hiši ustavili, da bi 
vprašali za pot. Izkazalo se je 
da j e  to žandarmerijska posta­
ja. K sreči sva stala z Mišem 
nekoliko bo l j  v senci, tako da 
na ju  žandar, ki nam j e  skozi 
okno razložil pot, ni  videl. Sled­
njič smo prišli do Vrbskega je­
zera. Tam je  Hans vlomil v ve­
slaško kabino, na ju  spravil v 
čoln in odveslal čez jezero. Ko 
sva stopila na  breg in s tem pO' 
polnoma nov svet se sploh ni­
sva znala vesti. Korakali smo 
po široki asfaltni cesti, ki  vodi 
ob severnem bregu Vrbskega 
jezera iz Beljaka v Celovec. Zla­
sti se nisem mogel navaditi te­
ga, da smo hodili vsi  tri je vštric 
kar po sredi ceste. Ce sta bila 
samo dva partizana, sta šla ved­
no v koloni "po jedan", če sta 
pa stopila na cesto j u  j e  in* 
stinktivno zaneslo popolnoma 
na kra j  ceste če že ne kar v tra­
vo ob cesti. Zlasti mi  j e  bUo 
neprijetno, ker j e  naj in sprem­
ljevalec stalno glasno govoril-
Navajen partizanskih n o č n i h  
pohodov v koloni "po jedan", ^ 
"razstojanju" toliko in toliko 
metrov ter pod "strogo" tišino, 
se nisem mogel znebiti občutka, 
da nas bo to glasno govorjenj® 
spravilo v nesrečo. Hans pa na­
j u  j e  prepričeval, d a  b i  bilo 
sumljivo kvečjemu to, če 
molčali. Slednjič smo zapustil' 
glavno cesto, kar oddahnil se0 
se, korakali skozi nešteto vaSi, 
k jer  smo prebudili vse  pse i® 
prišli do nekega gozda, k jer  j® 
najin spremljevalec trdil, da 1" 
morala biti zveza. Čakali smo 
in čakali. Hans j e  stalno daja^ 

namreč takrat že proglašenoj nekakšne signale z baterijo. Ni® 

Imaie vstopnice? 
A l i  ste si že preskrbeli vstop 

nice za opero "La Traviata", ki 
jo priredi Glasbena Matica, 5. 
novembra, 1950 ob pol štiri uri 
popoldne na odru Slovenskega 
narodnega doma na St. Clair 
Ave.? Vstopnice so naprodaj v 
Oražmovi trgovini v Slov. nar. 
domu in pri vseh članih zbora 
Glasbene Matice. 

Dirigent Anton Schubel tudi 
sprejema naročila po pošti. Pi­
šite na njegov urad — Mr. An­
ton Schubel, National School of 
Music, Opera Workshop, 6411 
St. Clair Ave., Cleveland 3, O. 

Cene vstopnicam so: $1.00, 
$1.50, $2.00 in $3.00. Vsi sede­
ži so rezervirani. 

Odbor. 
M. S. M. S. M. S. M. S. M. S. M. S. 
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za operacijsko področje in zg 
to si l j u d j e  iz Dunaja t j a  niso 
upali. 

Najprej  s v a  morala preko 
Drave, tam na ju  j e  sprejel Fe­
liks, naš ilegalni terenski dela­
vec, in na ju  peljal predstavit k 
nekemu starčku, k i  so m u  par­
tizani pravili Florjan. Florjan 
j e  bil že ves sključen od staro­
sti, droban in nebogljen. Stano­
val j e  v podstrešni sobici borne 
hiše v bližini Biljčovsa. Za par­
tizane bi  bil dal vse. Nekaj  gin-
Ijivega in vdanega j e  bilo v tem, 
kako j e  bil ta možiček navdu­
šen nad nami. Komaj  par be­
sed s e m  lahko spregovoril z 
n j i m  tisto noč in dan, ki smo 
g a  prebili pri njem, toliko si  j e  
dal opravka z nami, kuhal nam 
je, nosil kruh, med in k a j  vem 
k a j  še vse. Sama dobrota ga  j e  
bila in k l jub  temu, da j e  imel 
partizane rad, kakor bi bili nje­
govi lastni otrocf, ni niti bese­
de spregovoril ne o borbi, ne o 
svobodi, skratka o ničemer, kar 
j e  bilo v zvezi s temi partizani. 
Vsa njegova pojava, kretnje in 
glas j e  razodeval poleg dobrote 
in vdanosti še nek poseben po­
gum. Na Koroškem, zlasti pa na 
severni strani Drave, smo bili 
vajeni, da so se nas kmetje ba­
li, prav za prav ne nas, ampak 
Nemcev. Ce smo bili v hiši j e  
vso d r u ž i n o  preganjala ena 
sama skrb: k a j  če pridejo zdaj­
le Nemci, Florijan j e  bil pa po­
polnoma miren in vedel se je, 
kakor da ni nobene vojske, no­
benih švabskih patrol, nobenih 
nevarnosti. Nikakor nisem na­
tanko vedel, kdo j e  bil prav za 
prav ta dobri, mirni in pogumni 
starček, ki so se m u  oči nepre 
stano solzile in ki j e  že s samo 
svojo pojavo preprečeval vsako 
preveč glasno besedo Od Florjana na ju  j e  Feliks 

odpeljal v taborišče partizan­
ske čete, prve partizanske čete 
na severni strani Drave. Tu sva 
počakala na avstrijskega kurir­
ja, ime m u  je  bilo Hans, in ko 
j e  ta prišel se j e  pričelo za na­
j u  šele pravo potovanje v ne­
znano. Odšla sva v kraje, k jer  

nikogar ni  bilo. Stvar mi  j e  p"' 
stajala sumljiva. Vrag si ga ve­
di, kdo so prav za prav t i  Av­
s t r i j c i .  N a t a n č n e g a  i n  zanes l j i "  
vega nismo o nfjih vedeli pr®̂  
za prav ničesar. K a j  p a  če J® 
vse skupaj  samo gestapovska 
past. Čakali smo in čakali. HO' 
dili po gozdu sem in t j a  in sled­
njič j e  Hans le spoznal, da 
bo nikogar. Na slepo srečo srno 
se zavlekli v neki senik in pred 
jutrom odšli spet v gozd. HanS 
je  odpotoval v Beljak, midva P® 
sva ostala v tistem gozdu, sr®' 
di  popolnoma neznane pokraji" 
ne i n  čakati sva morala do ve­
čera. Ves dan sva tavala P" 
gozdu vsa  prezebla in lačna. Is­
kala sva sonca, pa sva se mora­
la pred l judmi stalno umikati ^ 
največje goščave. Ta dan je  bU 
neskončen. Zvečer j e  prišel Andreas s® 
z nekom, ki  se j e  predstavil 
Petra. Vodila sta nas' po gozdo­
vih, preko polj, pa po širokil' 
cestah, skozi vasi, k jer  so sp®̂  
psi obupno lajali in vsa pokra­
jina se mi  j e  zdela tuja, sovraž­
na, hkrati pa grozljiva. 

Slednjič so nas pripeljali ^ 
neko hišo. Tam smo spoznali se 
Francija, ki n a j u  j e  odpeljal v 
tisti znameniti bunlcer, o kate­
rem smo se toliko pogovarjal'' 
kako nama,bo lepo in dobro v 
njem. "Takega bunkerja pa 
ne, prima," j e  rekel Franci, ko 
smo korakali spet skozi' gozd-
Med potjo nama je  razložil tudi 
svojo zgodovino. Že nekaj  let se 
skriva pred Gestapom. Prej J® 
živel skrit pri nekih znancih ^ 
Celovcu in ilegalno delal, se pra* 
vi, iz kartona j e  izrezoval 
rokrake zvezdice, j ih  rdeče pre­
barval in razdeljeval med znan­
ce, n a j  b i  j ih  raztresali po 
stu. "Par milijonov sem jih 
redil, dragi moj," se je  pobahal-
Navsezadnje na ju  j e  le prip® 
Ijal do bunkerja. Po pripovedo-
dovanju sem si bil ustvaril pred­
stavo, kakor da j e  ta  bunker 
nekje v hiši, da j e  v s a j  toplo v 
njem. Saj  j e  bila še vedno zii"^ 
in mraz. Toda ne. Franci je  ne-

(Dalje n a  3. strani) 
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nadoma sredi gozda izpulil iz 
talsmrkco, dvignil desko in za­
gledali smo pred seboj majhno 
štirioglato odprtino, skozi ka­
tero si j e  po vseh štirih komaj  
splazil v t a  "prima bunker", ki 
j e  bil dva metra dolg, štiri ši­
rok, pri  glavi "visok" tri četrt 
metra, pri nogah pa komaj  pet­
deset centimetrov. Franci bun­
kerja n i  mogel prehvaliti. "Tu 
sta popolnoma na varnem," j e  
rekel. Da popolnoma na var­
nem, le da  j e  bil bunker tik pre­
cej prometne, gozdne poti, sko­
r a j  na planem in da se v n jem 
se obrniti nisi mogel, zlasti ker 
sva bila dva  in nama ni preo­
stalo drugega, kot da sva noč 
in dan kar naprej  ležala. Po­
leg tega j e  moral biti vhod ne­
prestano odprt, sicer bi se za­
dušila, ven pa nisva smela, ker 
"gre tamle po poti v e č k r a t  
kakšna patrola", n a j u  j e  Franci 
opozoril. "Tudi na stran hodi­
ta  čim manj, čez dan j e  vedno 
precej l judi  v hosti". 

V tem bunkerju sva prežive­
la nekako štirinajst dni. Kuha­
la sva si  sama in sicer na  "Pri­
mus" petrolejskem gorilniku. 
Hrano nama je nosil Franci, ki 
je vedno kaj povedal o svojem 
ilegalnem delu. Jedla sva pre­
cej dobro, ker sva znala itak 
samo omlete in ja jca peči, kveč­
jemu sva skuhala še kakšno ju­
ho iz "Haferfloken", po receptu, 
k i  j e  bil napisan na škatlji. Tu­
di tisti Peter j e  k d a j  pa k d a j  
prišel. Ta Peter mi j e  bil zelo 
všeč. Visok, krepak fant  jasnih 
oči in nič tako blebetav kakor 
Franci. Ob Anschlussu j e  bil po­
begnil v Jugoslavijo, tam so ga 
zaprli in ga hoteli predati Ge-
stapoju, kakor so takrat pri 
nas sploh delali z avstrijskimi 
političnimi emigranti, k i  so be­
žali pred Hitlerjem. Trije jugo­
slovanski žandarji s o  g a  neke 
temne deževne noči peljali po 
Podkorenske klancu proti ,;->£m-
ški graničarski karavli. Peter j e  
dobro vedel, k a j  g a  tam čaka. 
Šli so peš: Nekaj  metrov pred 
nemško karavlo pa se j e  Peter 
žandarjema iztrgal in se pognal 
s ceste v gozd med skale. Nekaj  
strelov j e  počilo za njim, sicer 
j e  pa  srečno prišel v Celovec in 
se pričel skrivati. V Celovcu j e  
ostal, dokler ni  angleška bom­
ba tako poškodovala njegovega 
skrivališča in dokler niso posta­
l i  l j u d j e  tako preplašeni, da se 
j e  moral iti skrivat sem, v oko­
lico Blatnograda. 

Najin bunker j e  bil zgradil 
Peter. Zato sva našla v n jem 
geka j  njegovih reči: Stalinovo 
Nacionalno vprašanje v znani 
izdaji Marxistische Bibliotek, 
ciklostil, ki si ga j e  bil sam na­
redil in letak, ki  g a  j e  bil natis­
nil na ta  ciklostil. Na tem leta­
k u  j e  bila precej okorno narisa­
na obešena ženska, pod n j o  pa 
samo kratek napis, da Gestapo 
tudi ženske pobija in da j e  tre­
ba v boj.  Ta letak j e  bil naredil, 
ko so Nemci na smrt obsodili 
trinajst Slovencev iz Železne 
kaple. 
M. s. M. s. M. s. M. s. M. s. M. S. 
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Nekega dne pa j e  Franci pri­
peljal k nama v bunker še dva 
mlada fanta, ki  sta prišla nekje 
odLeobna in hotela na vsak na­
čin k našim partizanom, in mi­
dva b i  n a j  j u  spravila t ja.  Mi­
dva, o seveda, midva, k i  nisva 
imela nobene zveze z našimi, ni­
ti  vedela k j e  sva in  k i  sva bila 
popolnoma odvisna od Franci­
ja, Petra in Andreasa, ki  se ni 
in ni hotel od nikoder prikaza­
ti. Midva sama bi šla rada k 
partizanom. 

Zdaj, ko smo bili štirje, j e  
bilo šele nerodno v tistem bun-
kerčku. Ležati smo morali po­
čez, v bunkerju, ki  j e  bil širok 
en meter. Res smo se počez vle-
gli, noge pa smo vsi  štirje mo­
leli skozi vhod. Predstavljajte 
si, kako b i  bilo, če b i  pred to 
luknjo nenadoma obstala švab-
ska patrola. Za pete bi nas iz­
vlekli na svetlo in  m i  b i  se še 
premakniti ne mogli. Navsezad­
n j e  j e  pa še sneg zapadel. Ne 
vem koliko dni n i  bilo nikogar 
k nam, m i  smo se pa drenjali, 
se prerivali in stradali v tisti 
jazbini. Čez dan j e  že še šlo, 
ampak ponoči. Najhu je  j e  bilo, 
ko do bunkerja sploh ni bilo 
več mogoče ne da b i  zapustil za 
seboj široke gazi, ki  b i  nas bila 
p r e j  ali s lej  izdala. Skratka, 
stvar j e  postala skrajno nepri­
jetna in iz  te zadrege nas j e  re­
šil nek Francelj, delavec iz Ce­
lovca, k i  n a j u  j e  odpeljal v svo­
j e  stanovanje v celovško pred­
mestje. 

Mračnega zimskega popoldne­
v a  s m o  odpotovali. Korakali 
smo kar po glavni, asfaltni ce­
sti Celovec-Beijak. Morali smo 
biti precej čudna podoba. Pred­
stavl jajte si dva  dolgina, med 
n j ima pa droban, majhen člo­
veček, ki  kar neprestano govo­
ri, ona dva  pa le sem in t j a  mr­
ko prikimata. P o l e g  tega j e  
eden od teh dveh dolginov oble­
čen samo v trenč — sredi naj­
hujše  zime pa v trenču! — no­
g e  pa ima ovite v zelene, itali­
janske vojaške ovojke. Drugi 
dolgin ima sicer prav dober 
zimski plašč, toda obut j e  v ne­
kakšne čudne težke škornje, ka­
kršnih ne vidiš vsak dan. čud­
no j e  moralo biti tudi  to, da  j e  
Francelj kar naprej  mahal z 
rokami, midva pa sva roke trdo­
vratno tiščala v žepe; imela sva 
v žepih vsak po eno bombo in 
revolver, j az  pa  pod plaščem, 
še na kopito nasajeno parabelo 
in nisem vedel, kako bi se držal 
in hodil, da se ne b i  skozi plašč 
pokazali njeni  obrisi. Miševo br­
zostrelka, a n g l e š k o  flitarico, 
smo morali razdreti in j o  j e  v 
nahrbtniku nosil Francelj. Lepa 
reč, če naletimo na kakšno fi­
nančno kontrolo, to j e  bilo v 
času, ko so nemške oblasti • lo­
vile prekupčevalce s hrano. 

Popolnoma temno j e  že bilo, 
ko smo prišli do Celovca. Od­
dahnil sem se, ko sem zagledal 
tramvaj. Francelj j e  pripovedo­
val, da stanuje v predmestju in 
upal sem, da na t e j  strani. Be 
k a j !  Prav na  drugi strani Ce­
lovca in tako smo morali kora­
kati skozi vse mesto. Ulice so 
bile že popolnoma prazne, samo 
še patrole in posamezne vojake 
snio srečevali. Ne vem če j e  še 
kakšno mesto večje, kot se mi 
j e  zdel Celovec to  noč. 

Francelj j e  stanoval v borni 
hišici prav blizu velikega Celov-

škega letališča. Z ženo šta ime­
la kuhinjo in sobo. In v tem 
stanovanju sva prebila nekako 
štirinajst dni. ždela sva kar na­
pre j  v sobi, spala sva skupaj  na 
eni postelji, Francelj z ženo pa 
n a  drugi poleg naju. In potem 
sva z Mišem nenadoma o b a  
zbolela, menda j e  bila nekakšna 
gripa. Pa tudi to j e  minilo. 

Ta soba j e  postala nekako ro­
marska pot. Kar naprej so pri­
hajali  k nama različni Ijijdje, 
vs i  stari komunisti, kakor so 
pravili. Kar naprej  sva imela 
obiske. Tako sva organizirala. 
Nekega dne pa  nama j e  Fran­
celj povedal, da se med l judmi 
že govori o dveh partizanih, ki  
sta v Celovcu in pripravljata 
upor. K nama j e  hodil tudi nek 
Frank, pekovski mojster in ta 
nama j e  rekel: "Zdaj agitiram, 
da kar teče od mene in če kdo 
neče zraven pa  pravim: k a j  boš, 
zda j  imamo pomoč v mestu, 
dva sta prišla, dva partizana, 
z d a j  moraš, pa takoj  pristane". 
Treba b i  se bilo izseliti. Zraven 
vsega, pa j e  imel nekoč še Fran­
celj slabo uro in n a j u  j e  poka­
zal nekemu svojemu sorodni­
ku, ki  ni bil ne komunist ne nič. 

Toda kam? To vprašanje so 
r e š i l i  zavezniki. Nedeljskega 
popoldneva s o sirene zatulile 
alarm. Domači so odšli v zaklo­
nišče, midva pa s v a  seveda 
ostala doma. Miš j e  ležal na po­
stelji, jaz  sem pa pri mizi nekaj  
pisal. Nenadoma j e  strahovito 
počila, skozi okno j e  priletel cel 
cent peska, hišica se j e  zama­
jala in postelji j e  obrnilo naro­
be. Pospravila sva brž svoje re­
či in čakala. Nekaj  časa ni bUo 
nič, samo brnenje letal sva sli­
šala in videla, kako se nekje  v 
smeri proti središču mesta ne­
k a j  kadi. Morda j e  pa že mimo. 
Komaj  sem to pomislil, se j e  že 
vsulo sicer nekje  prav blizu. 
Hišica j e  začela poskakovati, 
vrata so začela leteti iz tečajev, 
pohištvo se j e  začelo prevračati, 
čez ves strop se j e  potegnila 
široka razpoka. Kamorkoli sem 
pogledal skozi okno, povsod sa­
mo rumen dim i n  prah. Sosed­
n j a  hiša j e  gorela. No zda j  n a j  
p r i d e j o  gasit in n a j  si ogle­
dajo  še našo hišo. Bobnenje 
ni prenehalo, vedno h u j e  se j e  
tresla hiša, na sosednjem vrtu 
j e  eksplodirala bomba. Stvar j e  
bila vedno bol j  resna. Miš j e  
nekam izginil skozi odprta vra­
ta, jaz  sem se pa vlegel lepo v 
kot, revolver sem držal v roki 
in si ga nastavil na sence: če 
me zasuje in se samo onesve­
stim in če m e  bodo potem iz­
kopali — izkopavajo pa t u  vo­
jaki  — j i m  v s a j  živ ne bom 
prišel v roke. Toda ni  m e  zasu­
lo, in nič k a j  prijetno m i  n i  bUo 
ležati tamkaj  z revolverjem ob 
sencah. Skočil s e m ,  pogledal 
ven. Nikjer žive duše. Povsod 
dim in prah, bobnenje, po zra­
k u  pa so letele opeke in  leseni 
hlodi od hiš, ki  so j i h  bombe 
zadele. K j e  j e  Miš? Gledam in  
vidim, da stoji  v stranišču. Naj­
brž sem g a  vprašujoče pogle­

dal, da  m i  j e  kar sam od sebe 
razjasnil: "Tu j e  površina stro­
pa tako majhna, da  m i  nič ne 
more, če se sesuje name". Me­
n e  j e  bo l j  preganjala misel, 
kam bova šla, ko bo bombardi­
ranja konec. Hiša j e  toliko po­
škodovana, d a  bo že radoved­
nost prignala l jud i  sem. 

Ko se j e  bombardiranje ne­
koliko uneslo, sva sklenila, da 
se skrijeva v klet. Toda kam ? Z 
lesenimi ograjami, kakršne na­
vadno vidiš po kleteh j e  bil ves 
prostor razdeljen n a  štiri dele. 
Kateri del j e  Franceljov? Sto­
pila sva v prostor, k i  j e  bil n a j  
najbol j  oddaljen od v r a t  in 
o k e n  ter t a m k a j  počakala 
konca. Slišala sva, kako j e  si­
rena odtulila konec alarma in 
kmalu nato zaslišala okrog hi­
še prve človeške glasove. Skozi 
okno sva videla vojake, ki  so 
hodili mimo hiše in prenašali 
menda ranjence. 

Le da  ne b i  koga prineslo 
sem v to najino klet. Naenkrat 
so se vrata kleti odprla. Nekdo 
j e  vstopil, v kleti j e  bilo toliko 
mračno, da g a  nisva dobro vi­
dela. Nekaj  j e  v kotu pobrskal, 
nekaj  zamrmral in spet odšel. 
No, hvala bogu. Toda kmalu 
so se vrata spet odprla in ne­
kdo koraka naravnost proti na­
jinemu ogrodju. K a j  pa zdaj?  
Če na ju  odkrije, ne bova prav 
poceni prišla iz  tega ven. Stis­
nila sva se čim bol j  k steni. V 
tistem trenutku sem se še za­
vedel, da so vrata v najino 
ogrado odprta. Zdajle bo tisti 
nekdo vstopil. K sreči j e  tik ob 
vratih ležal velik kamen, ka­
kršnega imajo po navadi za na 
zelje. Zleknil sem se ob steni in  
z nogo pritisnU kamen k vratom. 
V tem j e  tudi že ti^ti nekdo ho­
tel vrata odpreti. Pa j ih  ni  mo­
gel. Dvakrat, trikrat j e  sunil, 
tiščal sem kamen z vso močjo, 
vrata se niso vdala, nakar j e  
odšel. A h a  zda j  gre pa po klju­
če, ker misli, da  j e  zaklenjeno. 
Najbolje b i  bilo, če b i  ušla, to­
da zunaj  so nemški vojaki, mi­
dva sva pa brez plaščev, samo 
v partizanski uniformi. 

Ko se j e  zunaj  že popolnoma 
zmračilo j e  prišel Francelj. Slu­
til je, d a  sva t u  skrita. Pove­
dal  je, da j e  že vse uredil za na­
j in  odhod. Spet smo morali sko­
r a j  skozi vse mesto, vodil n a j u  
j e  pa  prav tisti Frank, o kate­
rem sem že pripovedoval. Šli 
smo precej ven iz mesta in  ho­
dili zopet po glavni, asfaltni ce­
sti. Naenkrat smo v daljavi za­
gledali luči motocikla. "To j e  
patrola" j e  rekel Frank in na ju  
potegnil v gozdič tik nad te­
sto. Motocikel je  bU še daleč. 
Frank nama j e  razlagal: "Ta 
kontrola vsakega legitimira, pa 
bi tudi nas". N e n a d o m a  j e  
Frank obmolknil, n a t o  nekaj  
zastokal, odskočil in  si začel 
slačiti hlače. K a j  pa  j e  to? Po­
gledam natančneje okrog sebe 
in vidim, da sedi nedaleč od nas 
v travi neki nemški vo jak  z de­
kletom v naročju. Frank j u  j e  
bil opazil i n  m u  j e  hotel na  t p, 

način z dejanjem razložiti, za 
k a j  smo pobegnili s ceste. Toda 
vojak se n i  dosti zmenil za nas 
tri. 

Čez pol ure smo prispeli do 
majhnega naselja in se nasta­
nili pri Ferdu in njegovi ženi, 
ki  sta živela v udobni enonad-
stropni hišici. Nama sta dolo­
čila sobico v prvem nadstropju, 
k j e r  sva preživela kakšen te-

-den. Samo ena stvar j e  bila pri 
Ferdu neprijetna: njegova h i  
šica stoji  prva blizu največj ih 
celovških SS-kasaren, nad ka­
tere b i  se lepega dne utegnili 
spraviti zavezniški avijoni. Ven­
dar pa tega n i s v a  dočakala. 
Marčnega večera, ko j e  bilo že 

DELO DOBIJO ŽENSKE 

Ženska 
stara  od 25 do 50 let  za hišna 

dela; mora imeti rada  otroke. Za 
ostati p reko  noči; ima "svojo  sobo 
in kopalnico. $20 za začetek. Mora 
imeti priporočila. 

L O  1-8117 

Ženska za gospodinjska dela 
nič kuhe,  avtomatična pralnica. 

Bi  morala ostati 2 noči; 4 otroci. 
Dobra plača. 

Pokličite 
S K  1-4020 

Izurjena šivilja 
dobi dobro delo. 

STALNO. 
V p r a š a  s e  na 

15703 Grovewood Ave. 
K E  1-2986 

vse  povsod kopno, j e  prišel po 
n a j u  Franci in n a j u  odpeljal na­
z a j  v tisti "prima" bunker, k jer  
sva ostala to pot samo dva  dni 
in nato odšla proti "domu". 
M. S. M. S. M. S. M. S. M. S. M. S. 

N o v a —  
P r i d e  

D i u g a č n a -
naselb ino 

pos luga  v 
Pazite z a  
naznani lo!  

M. S. M. S. M. S. k i .  S. M. S." M. S. 

DELO DOBIJO MOŠKI 

Postavi] alci ograj 
MORAJO BITI IZURJENI. 

Plača od ure.  
Zglasite s e  t a k o j .  

Anchor Post Products Inc. 
PR 1-5995 

MAŠINIST 
V s e  splošno delo, za j o b b i n g  iz-

delovalnico. Plača od ure.  S p r e j m e  
s e  moške  s r e d n j e  starosti. 

Zglasite s e  p r i  
THOMAS MACHINE & TOOL GO. 

3115 Croton 

L I V A R S K I  
POMOČNIKI  I N  T E Ž A K I  

VISOKA P L A Č A  OD URE 
A R R O W  

ALUMINUM CASTING CO. 
3135 Berea R d .  

PEK Z A  PECIVO 
OBEDI IN TEDENSKA P L A Č A  

Zglasite s e  p r i  
Mr. E r b — S t e w a r d ' s  Of f ice  

HOTEL HOLLENDEN 

STREŽNICE POLNI A L I  DELNI 
Č A S  

Čedne, zanesl j ive;  dobijo uni­
f o r m e  in  obede. Proste  ob nedel jah.  
6 dni v tednu. Plača od ure.  S t a r e  
od 21 d o  35 let, 

Zglasite s e  pr i  Miss Grieser 
CHILD'S RESTAURANT 

1430 Euc l id  A v e .  

STREŽNICE 
izurjene,  za podnevi in  ponoči v 

naši novi  res tavrac i j i  na  Cedar-
Warrensvi l le  Center; plača od ure .  

Zglasite s e  v 
T A S T Y  SHOP 

10542 Eucl id  A v e .  

GOSPODINJE, 
tekom prostega časa, p r o d a j a j t e  

A V O N  produkte  za dari la  za Božič 
in zaslužite  $1 do $2 na uro. Iz­
k u š n j a  ni potrebna; m i  v a s  nauči, 
mo. Bonus in  provizi ja .  

CH 1-4262 za i n l e r v u j  

SLUŽBE NA 
RAZPOLAGO 

pri 

K R E S G E ' S  
poleg M a y  Co., 

216 EUCLID AVE. 
Različni oddelki—polni ali 

delni čas 
Izurjene prodajalke 

(posebno pozornost se nudi  
prodajalkam za  delo delni  čas od 

n .  z j .  do 5.30 pop.) 

Strežnice za restavracijo in 
soda fountain 

dobijo uniforme in obede 

Našim delavcem nudimo dobro 
začetno plačo, plačane počitnice 
do 4 tednov, prosto skupinsko 
zavarovalnino—pokojninske pod­

pore, popust na nakupih in 
stalno delo. 

SPOTTER 
ZA DELO NA VOLNENIH 
OBLEKAH V ČISTILNICI. 

Stalno delo, plača od ure.  -
WEST END L A U N D R Y  CO. 

10610 Madison A v e .  

ZEMLJIŠČA NAPRODAJ 

Gasolinska postaja 
N A  5109 F R A N K L I N  BLVD. 

Nizka najemnina.  
Prometen prostor. 

Z d a j  samo m a j h e n  inventar.  
Pokličite 

PR 1-7050 

DELO DOBUO MOŠKI 

NORTHFIELD V I L L A G E  
Bungalow s 5 sobami; v s e  snažno. 

Klet  pod v s o  hišo; spre jemna soba 
1^x12, pokri t  porč zada j ,  garaža, 

d r e v j e .  Lota 80x124. 
$10,800. 

_ MASER JIEALTY 
15777 B r o a d w a y  MO 2-2222 

Elyria, Ohio 

DELO DOBIJO MOŠKI 

NAZNANILO IN ZAHVALA I S .  S .  KRESGE (O, 

ŠIBKI CLE2NJI 
ž u l j i ,  bolečine, krč i  ali občutl j ivost  na  podplatih so gotovi 

znaki nerednosti g ležnjev .  Odkav j e  dr.  Scholl, znani zdravnik za 
noge, d a l  svetu,  k i  t rpi  vsled bolečih nog, s v o j e  znane A r c h  Sup-
Ports, ni v e č  t reba  trpet i  teh bolečin. 

Ti pripomočki s o  nare jeni  tako, da s e  lepo pri ležejo a da 
krepko d r ž i j o  š ibke  g ležnje  na  tak način, d a  sčasoma pr ide jo  v 
normalno pozicijo. P o m a g a j o  odstraniti  napetost miš ičevja  in žil 
in ba lancira jo  težo živora na  t r i  normalne točke, d a  v s a  u t r u j e ­
nost kmalu  zgine. 

Pridite z vašimi problemi k nam 
O l a j š a n j e  bolečin v nogah j e  naša s k r b  
aolgo let. Mi rabimo pripomočke dr.  

ocnolia za udobnost  n o g  k a k o r  tudi  zdravila 
j n  dr.  Schollove metode za o l a j š a n j e  bolečin 
Y *|)ogah—kombinacija, k i  nudi  izredne re­
zultate. 

Zglasite se  v naši  trgovini,  k j e r  b o m o  skuša l i  rešiti  v a š  prob­
l e m  r a d i  boleč ih  n o g  i n  p r a v i l n i h  č e v l j e v .  

Dr. 
Scholl's 

Foot 
Eazer 

utrdi  š ibke,  
p o k v a r j e n e  
g l e ž n j e .  
Olajša  utru­
jene, boleče 
zmučene no­
ge. $3.50 par .  

MANDEL' SHOE STORE 
6125 ST. C L A I R  A V E .  

druga  v r a t a  od North American b a n k e  

T e m  potom n a z n a n j a m o  žalostno vest,  d a  j e  u m r l  naš 
l j u b l j e n i  soprog, oče, s i n  i n  brat  

LOUIS PIRC JR. 
Zatisnil j e  s v o j e  oči  d n e  26. septembra  1950. 

Pogreb  se  j e  v r š i l  d n e  29. septembra v cerkev  s v .  Pav la  
n a  E. 40 St. ter o d  t a m  n a  Calvary  pokopališče. 

V dolžnost si šte jemo,  d a  se  t e m  potom iskreno zahvali­
m o  v s e m  za k r a s n e  v e n c e  cvet ja,  k i  ste  g a  položi l i  k n j e g o v i  
krsti. Hvala  vsem,  k i  ste darova l i  za sv,  m a š e  i n  d a l i  s v o j e  
av tomob i l e  za spremstvo  p r i  pogrebu.  Naj lepša  h v a l a  v s e m ,  
k i  ste g a  pr iš l i  krop i t  i n  g a  Sprejmil i  n a  n j e g o v i  z a d n j i  poti.  

h v a l a  čf t .  g.  d u h o v n u  za o p r a v l j e n e  obrede  i n  
Joseph Zeletu z a  l epo  v o d e n  pogreb.  

Ti, l j u b l j e n i ,  p o č i v a j  v m i r u  i n  lahka  n a j  Ti  b o  rodna 
zeml ja .  Mi se T e  b o m o  s p o m i n j a l i  z l j u b e z n i j o  za v e d n o .  

ŽALUJOČI OSTALI: 

S A R A ,  soproga 

ROBERT i n  JUDITH, otroka 

LOUIS i n  MARY,  stariša 

EMILY, poročena HACKETT, sestra i n  sorodnik i  

Cleveland, Ohio, dne  10. oktobra 1950. 

216 EUCLID AVE. 
poleg M a y  Co. 

TRGOVSKI LOKALI 
NAPRODAJ 

DOBROIDOČA TRGOVINA 
Soda Bar,  Grill in  delikatesna 

trgovina s e  radi  bolezni v družini 
odda v n a j e m  na " l e a s e "  s pri l iko 
do kupa .  Zelo prometen prostor.  — 
Poleg j e  tudi s tanovanje  s 6 soba­
mi; dobi s e  10-letni " lease . "  Za 
podrobnosti pokličite  PO 1-5485. 

ČISTILNICA IN PERILNICA 

n a  vzhodni strani; v k l j u č e n a  j e  
tudi  k r o j a š k a  oprema. Dobi s e  tudi 
s tanovanje.  S e  ž r t v u j e  za  $650. 

IV  1-8242 

Glavna ulica 
eVž a k r a  z e m l j e  na Rpate  8; 450 

č e v l j e v  spredaj ;  vogal,  nasproti 
golf igrišča. — $3,500. 

EMILY C. R Y B A K  
220 North Main St. 

-Hudson, O., jfeeL H u d s o n  227 

Operatorji na 
Avtomatični Screw 

Machine 
Izurjeni na strojih 

6-Spindle National Acme 
in 

New Britain Automatic 
Zglasite s e  p r i  

COUCH-UTHE CO. 
Olive Street, Elyria 

Splošno tovarniško delo 
Za dr i l l  press  in  tapping ma­

chines;  t u d i  p rodukc i j sk i  brusači;  
in  za p o l i r a n j e  t e r  piliti; navadni  
in natančni inšpektor j i ;  dobra pla­
ča od u r e  poleg plača od komada.  

TOOL-DIE 
ENGINEERING CO. 

9210 LOREN A V E .  
(4 b l o k e  severno od Harvard,  

od E. 93) 

MILLING MACHINE 
SCREW MACHINE 

ASSEMBLERS 
IN TEŽAKI 

Operator j i  a l i  v a j e n c i  
Plača od u r e  i n  komada 

LEMPCO PROD. INC. 
5490 DUNHAM RD. 

Maple Heights, O. 

Spray Barvar 
Power Brake Operatorji 

Shear Operatorji 
Paint Dippers 

Craters 
Plača od u r e  — 4 5  u r  tedensko 

1. in  2. š i f t  
Zglasite s e  p r i  

INTERIOR STEEL EQUIPMENT 
CO. 

2352, E. 69 St., o d  Quincy  

SHAPER HANDS 
SAMO PRVOVRSTNI 

Mora jo  bit i  izur jeni  n a  " l i n e  
w o r k "  za  " layout . "  Priglafei n a j  s e  
samo moški  z i zkušn jo  v tovarni­
škem delu. Nočno delo. 50 u r  te­
densko. 

Plača od ure.  
Dobre delovne razmere.  

THE A D V A N C E  DIE 
& TOOL CO. 
6800 Madison 

VERTICAL MILLING 
MACHINE HAND 

Samo prvovrs tni  delavec s e  n a j  
priglasi. Mora imeti tovarniško iz­
k u š n j o  n a  orodju  in "d ies . "  50 u r  
tedensko, dobre  delovne razmere.  

THE A D V A N C E  DIE 
& TOOL CO. 
6800 Madison 

S T R O J N I K  
SPLOŠNA DELA 

Potrebujemo s t ro jnika  za splošna 
dela in  čiščenje.  

Plača od ure.  
Prednost  ima prebivalec  n a  

zapadni strani  mesta.  
KEMET DIVISION 
U. C. & C. CORP. 

11901 Madison A v e ,  
MR. STEVENS 

TURRET LATHE 
IN 

DRILL PRESS 
OPERATORJI 

P L A Č A  OD URE, DNEVNI š I F T  
Zglasite s e  o d  10. d o  4. 
od ponedel jka  do- p e t k a  

. WELLMAN 
PRODUCTS CO. 

1444 EAST 49th STREET 
severno  o d  Superior A v e .  

• Punch Press 
operatorji 

• Hand Polishers 
in buffers 

• Nakladalci in 
razkladalci 

V 

PLATING DEPARTMENTU 

Zglasite se v 
EMPLOYMENT URADU 

BROWN-LIPE-GHAPIN 
[»VISION 

General Motors Corp. 
Route 113, Elyria 

IZURJENI 
TURRET LATHE 
OPERATORJI 

Precision Grinders 
LEAR, INC. 
Romec Division 

Taylor St. & Abbe Rd. 

RADIAL DRILL PRESSES 
MILLING MACHINES 

ENGINE LATHES 
MACHINE REPAIRMEN 

Morajo si sami vzpostaviti 
stroje in jih operirati. 
Visoka plača od ure. 

Uposl jevalni  u r a d  o d p r t  dnevno 
od 8.30 z j .  do 4. pop., o b  

sobotah od 8 .  do 12. 

THE CLEVELAND 
PNEUMATIC TOOL CO. 

3781 E. 77 ST.. 
o d  B r o a d w a y  

PUNCH PRESS 
OPERATORJI 
SHEAR MAN 
POMOČNIK 
4 5  u r  tedensko 

Podnevi  a l i  ponoči 
Prednost  s e  d a j e  izur jenim 

delavcem. 

TRI KO MFG. 
1412 E. 2 5  ST. 

Odpremljevalci zabojev 
Drill Press operatorji 

DELAVCI N A  ŽAGI 
POMAGAČI V ODDELKU Z A  

B A R V A N J E  
PODNEVI — P L A Č A  OD URE IN 

NADURNO DELO 

PICKER X-RAY CORP. 
17325 EUCLID A V E .  



STRAN 4 ENAKOPRAVNOSL 

ANTON INGOLIČ: 

MILOJKA 
N O V E L E  

Razpolaganje s premoženjem 

(Nadaljevanje) 

Ker se na vozu nihče ne zga­
ne, spravi vodja  patru j e  uro v 
žep in seže za pas po revolver. 

"Ne šalimo se, dovolj  smo ti 
prizanašali. Šest let si 'rovaril 
proti nam, pa te n a j  še dalje 
trpimo med seboj? Že davno si 
zaslužil kroglo." 

Tedaj  se Milojka spusti z vo­
za. Tudi Ljubici, k i  zajoka, po­
maga n a  tla. Vzame še Joca in 
pohiti k prvemu vozu. 

"Jovo, pojdi!  Tudi pred šesti­
m i  leti nisva ničesar imela!" 

"Vzemita pernico in izginita 
oba! se zareži nekdo. 

Jovo se ne gane. Kot noč so 
temne njegove oči. 

"Še sekundo in sprožim!" za-
kliče vodja. 

Milojka stegne prosto levico 
proti Jovu. 

"Jovo!" 
"Oče!" zajočeta Rada in Lju­

bica. 
Tedaj  potegne Jovo izza no­

tranjega pasu revolver in ga  
naperi n a  patruljo. 

"Stran! To j e  moje!  Milojka, 
pridi na  m o j  voz!" 

Milojka se z otrokom požene 
n a  voz. 

"Hijo, r javca!" zakliče Jovo 
in švrkne po konjih. 

Konja se vzpneta in podreta 
prvega "oboroženca, toda tisti 
hip se razležeta dva strela drug 
za drugim in Jovo se skotali 
mrtev z voza. — 

"Mati, jaz  ne morem več!" j e  
zastokala Rada. 

"Še malo, še malo," 
Milojka j ih  j e  vlekla dalje po 

snegu, po blatu, preko mlak. 
Slednjič j e  tudi n j e j  zmanj­

kalo moči. 
Res, čemu še dalje? Tu bodo 

ostali. Tu  se bodo pogreznili v 
sneg, v blato. Vse globlje in 
globlje, dokler ne bo konec, š e  
nekaj  trenutkov j e  stala brez-
gibna sredi ogromne planjave, 
spečo Ljubico j e  držala v ro­
kah, jokajoča Rada se j e  tesno 
tiščala k n je j .  Vse j e  bilo tiho, 
nek je  daleč j e  tekla reka, on­
stran n j e  so šumeli gozdovi. To­
da Milojka ni ničesar videla in 
ničesar slišala, le to j e  vedela, 
d a  so na koncu. Jovo in Joco 
sta že končala, še malo'  pa bo 
tudi ona z Ljubico in Rado. 

Tedaj  j e  položila s svojimi 
hladnimi rokami, ki so prejšnjo 
noč objemale mladega moža, 
spečo deklico v sneg. Ljubica se 
j e  takoj  prebudila, toda hladne 
roke so j o  že potisnile v blato 
Ljubičin glas se j e  dušil v n jem 

Toda Rada j e  ujela materino 
roko in zakričala iz vsega grla: 
"Mati, s a j  to ni pernica, mati, 
ali ne  vidite, da jo  tiščite v 
sneg?" 

TEKOM ČASA, 
k o  s e  zobozdravnik 
Dr. J .  V .  ŽUPNIK 

nahaja  na St. Clalr A v e .  in 
East 62nd St., j e  okrog 25 
drugih zobozdravnikov v t e j  
naselbini prakticiralo i n  s e  iz­
selilo, dočim s e  dr.  Župnik š e  

vedno nahaja  n a  svo jem 
mestu. 

A k o  v a m  j e  nemogoče prit i  v 
dotiko z vaš im zobozdravni­
kom, v a m  b o  Dr. Župnik iz­
v r š i l  v s a  morebitna popravila 
n a  n j i h  delu in g a  nadomestil 
z novim. V a m  ni  treba imeti 

določenega dogovora. 
Njegov naslov j e  

Dr. J. V. ŽUPNIK 
6131 ST. CLAIR AVENUE 

v o g a l  East 62nd Street: v h o d  
samo n a  East 62nd Street. 

Urad  j e  odprt  o d  9.30 z j .  
d o  8. zv.  

Tel. ENdicott 1-5013 

Milojka se j e  zganila, izpu­
stila j e  Ljubico in se vzravnala 
Rada j e  planila k jokajoči se­
strici in jo  dvignila iz snega in 
blata. Rada j e  potegnila mater 
za krilo in zaprosila skozi solze 
"Mati, vrnimo se k Jocu, strah 
ga  bo, če se zbudi!" 

Šele tisti hip j e  oživela v Mi­
lo jk i  prva misel: svojega edi­
nega sina niti pokopala ni. 

. V tem sta se Rada in Ljubica 
okrenili proti vasi. Prijeli sta 
mater za roko in  jo  začeli vleči 
za seboj. 

"Mati, pojdimo domov!" 
Milojka se j e  pokorno okre-

nila in se prepustila slabotnim 
otroškim ročicam. 

"Da, vrnimo se, otroka!" j e  
zašepetala, kakor da se prebuja 
iz strašnega sna. 

(Konec) 

NOV SISTEM 
DRŽAVNE LOTERIJE 

Na predlog centralnega odbo­
ra Zveze vojnih invalidov Jugo 
slavije j e  zvezno finančno mini­
strstvo odobrilo nov sistem dr­
žavne loterije. Po novem se uki­
ne razdelitev srečk na razrede ter 
se uvede samo eno veliko žreba 
n je  vsak drugi mesec v letu. Po 
novem sistemu bo vsaka srečka 
veljala samo za eno žrebanje 
Zamenjav srečk ne bo več, zviša­
jo  pa se premije in dobitki. Do­
sle j  j e  bila prva premija 600,000 
dinarjev, sedaj  pa bo 800,000 
dinarjev. Prej  j e  bil  en dobitek 
po 100,000 dinarjev, zda j  pa bo 
10 takih dobitkov. Srečke bodo 
emitirane v četrtinah po 100 di­
narjev, Vsaka srečka zastari 
štiri mesece po žrebanju, 
SPOPAD MED POLICIJO 
IN KMETI V FRANCIJI 

Pariz—(Tanjug) — V  depart-
mentu Cotes du  Nord j e  bilo 6. 
septembra mobiliziranih 1,000 
policistov in orožnikov, da bi  za­
plenili živino nekemu kmetu, k i  
dolguje državi 54,000 frankov 
davka, ker j e  okrog 150 kmetov 
poskušalo ovirati policijske sile 
pri njeni nameri. Med kmeti in 
policijo j e  prišlo do spopada. Po­
liciji se j e  posrečilo zapleniti ži­
vino šele potem, ko j e  obvlada­
la kmete z uporabo solzilnih 
bomb. 

Le malo j e  ljudi, k i  ob zaključ­
ku  svoje kariere na svetu ne bi  
zapustili kakšnega premoženja, 
bodisi v gotovini, nepremični­
nah ali drugih vrednotah, S tako 
zapuščino seveda razpolagajo 
drugi, ker "blagopokojnik" j e  več 
ne potrebuje in ga niti malo ne 
skrbi, kako bo razdeljena. Vse­
kakor, ako pokojnik ni  zapu­
stil oporoke, se zapuščina razde­
li po neizprosnih določbah po­
stave in so koristniki dostikrat 
osebe, katerim bi  j e  ne maral 
zapustiti, če b i  še mogel on od­
ločevati. To j e  posebno važno za 
zapustnike z družinami. 

Beležke probatnih sodišč ka­
žejo, da od 50 do 60 odstotkov 
umrlih oseb ne zapusti nikakih 
oporok. Pristojne oblasti skuša­
j o  potem ugotoviti, kakšno pre­
moženje in k j e  j e  zapustil po­
kojnik, nato pa, kdo in k j e  so 
legalni dediči. Take preiskave 
se včasih vleččjo leta in leta in 
s tem so zvezani stroški, k i  vča­
sih požrejo večji del zapuščine. 

Veliko premoženja, posebno 
gotovine, se tudi izgubi in pride 
v roke neupravičenim ljudem. 
Na primer, denar, k i  j e  potak-
njen po raznih predalih ali poso­
dah ali žimnicah itd. Celo v var­
nostnih shrambah v bankah 
spravljeni denar ali vrednostne 
listine dostikrat dolgo čakajo na 
pravega lastnika ali dediča. 
Vzrok temu je, ker lastnik ni  na­
vedel v oporoki ali povedal od­
govornim osebam, k j e  ima take 
vrednote spravljene. Postave do­
vol ju je jo  bankam, da odprejo 
varnostne predale, ako za neko 
določeno dobo ni  bila plačana 
najemnina za iste, in skušajo 
najt i  lastnike ali dediče, ali pa 
vso zadevo izročijo pristojnim 
oblastem v nadaljno postopanje. 

Vsak, ki ima kakšno premože­
nje, stori pravilno, če vodi se-
znamek gotovine, bondov in  dru­
gih vrednostnih listin, zavaro-
valninskih polic, kupnih pogodb, 
pobotnic in sličnega. Ta sezna-
mek n a j  tudi navaja, k j e  se take 
vrednote nahajajo. Varnostna 
shramba v banki j e  morda naj­
boljši prostor za t%ko spravo, 
toda lastnik n a j  komu pove, kje. 

M. S. M. S. M. S. M. S. M. S. M. 

D a  v a m  b o l j e  
POSTREŽEMO 
" d o w n l o w n a "  

p r i h a j a m o  Iz 
v n a i e l b i n o  

v i  S. M. S. M. S. M. 6. M. Š. M. 

V A Š I  Č E V L J I  
BODO ZGLEDALI KOT NOVI. 

ako j i h  oddaste v popravi lo  lane-
s l j i vemu čev l jar ju ,  k i  v e d n o  izvrši 
prvovrstno delo. 

Frank Marzlikar 
16131 ST. CLAIR A V E .  

E M P I R E  C O A L  — 8202Broadway 
O L G A  P O C O H O N T A S  

IMAMO VSAKOVRSTNI PREMOG NAJBOLJŠE VRSTE 
VES PREMOG DOBRO ODBRAN 

VUlcan 3-3416 Anna For tuna, lastnica 

O B L A K  M O V E R  
Se priporoča, da ga pokličete vsak čas, podnevi 
ali ponoči. Delo garantirano in hitra postrežba. 
Obrnite se z vsem zaupanjem na vašega starega 

znanca 

John Oblaka 
1146 East 61st St. - HEnderson 1-2730 

v kateri banki j e  tista varnost­
na shramba. 

Priporočljivo j e  hraniti v var­
ni shrambi tudi potrdila o plača­
nem dohodninskem davku, iz­
plačane čeke, bančne knjižice, 
seznamek posojil ali dolgov, vo­
jaške listine, kartice socialne za­
ščite, rojstni list ali državljan­
ski papir in  slične dokumente. 
Njegov ali njen odvetnik ali do­
ločeni upravitelj zapuščine pa 
n a j  ve, k j e  se taki dokumenti 
najdejo. 

Dalje j e  priporočljivo imeti 
spisan rodovnik, k i  navaja naj­
bližje sorodnike. To more upravi 
zapuščine prihraniti mnogo de­
la in  stroškov. 

Vsak, k i  poseduje kakšno pre­
moženje, n a j  b i  imel spisano 
oporoko. Najbolje je, da m u  opo­
roko sestavi odvetnik, k i  bo skr­
bel, da bo soglašala s postavo. 
Od časa do časa j e  morda pripo­
ročljivo oporoko izpremeniti; 
morda so sp njegove premoženj­
ske razmere izpremenile, morda 
so navedeni dediči umrli, morda 
so se v sorodstvu narodili otro­
ki, in tako dalje. To vel ja  tudi 
glede zavarovalninskih polic pri 
podpornih organizacijah; član 
n a j  b i  skrbel, da j e  njegova po-
smrtnina zapisana na žive de­
diče. 

Oporoka n a j  bo spravljena v 
blagajni ali v varnostnem pre­
dalu banke in določeni upravi-

Chicago, 111« 

REAL ESTATE 

2 LOTS FOR SALE 
60x118 

in Blue Island. 
Laf l in  and Vermont Blvd.  

Reasonable 
PRospect 6-9021 

2 FLAT STONE FRONT — Sold 
b y  owner. 7 room apartment, 1st 
f loor.  Income f r o m  2nd floor, 
$220.00 month. 6 rooms and 2VŽ 
room apartment. Priced f o r  im­
media te  salei — KEdzie 3-8343. 

FOR SALE BY OWNER — Deluxe 
7 room all  f a c e  brick residence, 
3 bedrooms up, 2 down. 1V4 tile 
bath, ti le kitchen, radiant heat 
(gas hot water). Lot 66xl37i — 
NEwcastle 1-7649. 

2 FLAT BRICK. — Excellent con 
dition. Modern. 6 rooms u p  a n d  
5 rooms down. 2 car garage. 
4711 West End A v e .  40x125. 
$18,500. — A u s t i n  7-9827. 

6 FLAT BRICK — 6 garages. 
' Insulated. Stoker. Bin fed.  

Closed in porches. 60x125 lot. 
$45,000. — 7943 Rhodes Ave.,  
TRiangle 4-7433. 

BUSINESS OPPORTUNITY 

GOOD LIVE TAVERN. Nice neigh 

borhood trade. Tavern estab­

lished 15 years .  Must sell. 5426 

Addison, — PAlisade 5-9805. 

Gasolinska postaja 
Dobroidoča obrt 

se žrtvuje po nizki ceni 
Eden izmed partnerjev pusti. 

Kupite lahko polovico 
trgovine. 

Pokličite telefonično 
ROdney 3-9777 

Pozor! Obrt/ ki dela denar 
skozi celo leto 

Gostilna naprodaj 
Ena od najmodernejših gostiln v 

okra ju  Arrowhead, Minn. Skupni 
letni dohodki znašajo od $80,000 do 
$100,000. Posamezni sedeži in coun-

t e r j i  v prednj i  sobi; prostora za 80 
sedežev. Jedilnica j e  zadaj  s prosto­
rom za 40 sedeZev. Idealen nakup 
za Slovenca al i  Hrvata. Posebnosti 
so kokošji  obedi, pečenke m doma­
ča kuhana jedila. Se mora prodati, 
k e r  ima lastnik drugo trgovino. Da­
jem za $25,000 ali  najbol jšo po­
nudbo. Takoj  $15,000. Pridite po­
gledat, pokličite telefonično ali  se 
obrnite na 

J. L. Von Feldt 
Box 695, Hibbing, Minn. 

te le fon  552 

tel j zapuščine n a j  bo obveščen, 
k j e  j e  ta važni dokument. Še 
najbol j  varno pa j e  izročiti opo­
roko klerku probatnega sodišča. 

Večje vsote denarja hraniti v 
raznih kotih stanovanj j e  lahko­
miselnost prve vrste. Brez tatov 
in roparjev nikdar ni bilo in po­
žari vsako leto uničijo ogrom­
ne vsote gotovega denarja. Pro­
stor za večje vsote denarja j e  na 
bankah, katerih večino danes 
kr i je  zavarovalnina federalne 
zavarovalninske k o r p o r a c i j e .  
Istotako j e  priporočljivo imeti 
spravljene vrednostne listine in 
druge važne dokumente v varni 
shrambi in skupaj. To j e  važno 
zato, ker ne vemo, k d a j  j ih  bomo 
morda potrebovali m i  sami ali 
pa tisti, k i  pridejo za nami. 

— N O V A  DOBA 

RADAR OMOGOČA SLEP­
CEM LAŽJE GIBANJE 

Mikroradar v velikosti običaj­
nega fotografskega aparata so 
nedavno izdelali v Franciji. Za 
radi njegove priročnosti in eno­
stavnega upravljanja se ga  bo­
do z uspehom lahko posluževa­
li slepi, katere bo naprava opo­
zarjala na morebitne ovire s 
posebnimi zvočnimi znaki. 

Chicago, lU. 

HELP WANTEX)—Domestic 

RESPONSIBLE Elderly Woman — 

Assist with housework. Care 2 

nice children. Good Home. Stay. 

—WEllington ' 5-0298. 

WANTED TO RENT 

RESPONSIBLE Couple both em 
ployed urgently need 3-4 room 
unfurnished apartment. Not too 
f a r  North. Willing to decorate 
Call days  RAndolph 6-6125 or 
Evenings, Saturday and Sunday, 
MAnsfield 6-2441. 

RESPONSIBLE Newlyweds to b e —  
Engineer, registered Nurse, need 
2-3 room furnished apartment, 
W.  or W. suburbs.  Call Superior 
7-1480 Apartment 1501. Morning 
this  week.  Next w e e k  RAndolph 
6-6125. 

URGENTLY need 4 room unfur­
nished apar tment  i n  Evanston or 
nea rby  suburb. ,  Must move  b y  
October 23rd. Best references.-
Skokie  4230. 

RESPONSIBLE Catholic Couple-
1 child urgent ly  need  3-4 room 
unfurnished heated  apar tment .  
A n y  good location South  side. 
Moderate  rental .  — Midway 
3-7300. 

RESPONSIBLE Catholic Couple 
urgently need 3-4 room unfur­
nished apar tment .  A n y  good 
location. Moderate ren ta l  t o  $75. 
—Hil l top  5-1785. 

RESPONSIBLE Couple — Owner 
Wholesale Baking Business need 
4-5 room unfurnished heated 
apartment. A n y  good location 
N.W. Moderate rental. — HUm 
boldt 6-3899 or  SPaulding 
2-8140. 

FAMILY SEPARATED — Please 
g i v e  responsible Vet  3-5 room 
furnished apartment to bring 
Nurse w i f e  and baby  together. 
A n y  good N or NW location to 
$75. — HAymarket 1-4846. Mr. 
Moore between 8 and 4 p. m. 
weekdays.  

RESPONSIBLE Employed Couple 
10 year  old daughter need 4-5 
room furnished or unfurnished 
apartment or bungalow. Mod­
e ra t e  renta l .  Nor th .  — Call a f ter  
4. — AMbassador 2-4165. 

3 RESPONSIBLE Adults  — 2 Em­
ployed—2 Nice school children, 
9 and 13 urgently need 6 room 
unfurnished apartment. A n y  
good location North or North­
west  t o  $55.—GLadstone 5-3010, 

RESPONSIBLE Couple need 3-5 

room unfurnished apartment. 

South or Southeast. Moderate 

rental. — NOrmal 7-4962. 

RESPONSIBLE Architect — Em­
ployed w i f e  urgent ly  need 4-5 
room unfurnished apar tment .  
No  children. A n y  good location. 
Moderate renta l .  Mr.  Paul ,  WA-
bash 2-3322, days. ROgers P a r k  
4-6637, evenings. 

M. S. M. S.  M. S.  M. S. M. S. M. S. 

Pazi le  za 

naznanilo 

M. S.  M. S. M. S .  M. S.  »K. 6 .  M. 

Chicago, 111. 

FEMALE HELP WANTED 

COOK AND GENERAL HOUSE­

WORK — 2 children. 11 a. m. 

through dinner. 5 days  a week.  

SHeldrake 3-<5997. 

GENERAL HOUSEWORK AND 
Plain Cooking. 2 adults. Own 
room and bath. $25.00 per week.  
$100.00 bonus. — ARdmore 
1-8449. 

TRGOVSKI LOKALI 
NAPRODAJ 

POZOR! 
Izvrsten prostor za izlete! 

Gostilna in turistične sobe, v sre­
dišču Wisconsinsa, v Cable, Wis., 
izboren k r a j  za lov l jen je  Muskie 
r ib  in lov na jelene. 

Velika lota, dvo-nadstropno pos­
lopje, pohištvo in oprema. V s e  v 
dobrem stanju in dobroidoča trgo­
vina. More se  skozi celo leto voditi 
dober biznes. Idealen prostor za na­
šega človeka. Lastnik mora proda­
ti radi zdravja.  Za podrobnosti pi­
šite ali pokličite 

MRS. C. D. HINTON 
Cable Inn, Cable, Wis. 

HELP WANTED—MALE 

"Excellent opportunities 
for advancement" 

YOUNG MEN FOR 
Billing Clerk — Manifest Clerk 

4 P. M. TO MIDNIGHT 
ALSO YOUNG LADIES 

Typists 
EXPERIENCE ESSENTIAL 

8:30 A.  M. TO 5 P. M. — 5 DAYS 
Merchants 

Motor Freight, Inc. 
1000 W .  21st ST. 

T A y l o r  9-2251 

FACTORY MEN 
STEADY EMPLOYMENT 

Excellent opportunity 
f o r  advancement. 

PAID VACATIONS 
Hospital Plan 

KIECKHEFER 
CONTAINER CO. 
Garden St. a n d  Roosevelt Rd. 

BENSENVILLE, ILL. 

WAREHOUSE MEN—Hard steady 

workers .  Many  company bene­

fits.  Excellent work ing  condi­

tions. Good s tar t ing salary. 

Apply i n  person. — GATES 

RUBBER CO., 1500 S. Western 

Co. 

F O R  — 

C H I C A G O  
and all sections 
of the Midwest 

OUR ADVERTISING 
REPRESENTATIVES 

are the 

Chicago. 
Advertising Co. 

139 N. CLARK ST. 
CHICAGO, ILL. 

STate 2-8699 

Chicago, 111. 

GRAVES FOR SALE 

BARGAIN 
2 Graves  — Good location. 

Sacrifice. — Meet m e  2 p . m .  Sat. 
at office. Arlington Cemetery or 

PUllman 5-1239. 

FEMALE HELP WANTED 

NURSEMAID & LIGHT HOUSE­

WORK — Must l ike  children. 

Stay. Good salary.  Own room. 

—GLadstone 3-6479. Collect. 

GIRLS OR WOMEN 
For General Hospital Duties 

See Mrs. Maxey 
ST. FRANCIS HOSPITAL 

355 Ridge A v e .  — Evanston 

LIGHT HOUSEWORK 

Assist with young child. 
Stay. Other help. Good salary 

Phone 
HOllycourt 5-4588 

GENERAL HOUSEWORK 
Under 40. — Light Cooking. 

Own room and bath. 6 in family.  

Wilmette 2449 

GENERAL HOUSEWORK 
^ d e r  40. — Light cooking. 
Excellent l iv ing conditions. 

Own room and bath. 
Family of 3. — Good pay.  
Wilmette 1505 before noon. 

GENERAL HOUSEWORK and 

assist with cooking. 4 or 5 days, 

or f u l l  time. Stay. 3 adults. 

Northside. — DIversey 8-2231. 

COOK AND GENERAL HOUSE­

WORK. Pleasant  home. Own  

room and  bath .  Top salary.  No 

small  children.  — Wilmette 
425. Collect. 

NURSEMAID — Light duties. 

Hotel apartment. Stay. Call be­

f o r e  noon o r  la te r  5. — PLaea 

2-3800, Apartment 207. 

MALE AND FEMALE HELP WANTED 

PERMANENT J O B S  

- ^ M  E N  
TOP WAGES 

to train for :  CUP — B A G  & ENVELOPE — MACHINE ADJUSTERS 
P - 2 PRESS FEEDERS — PAPER DIE CUTTERS 

ALSO MAN T O  OPERATE PAPER BAILER 
SEVERAL OPENINGS FOR 

GIRLS - WOMEN 
CUP — BAGS & ENVELOPES — MACHINE OPERATORS 

Excellent working  conditions,— Top wages  — 5 day w e e k  — 3 shifts 
AMERICAN PAPER GOODS CO. 

4711 WEST FOSTER AVENUE 

MALE HELP WANTED 

OPERATORJE 
IŠČE SE MOŠKE 

ZA PAKIRANJE IN ODPREMLJENJE 
Ta dela so stalna dela v oddelku tovarne k j e r  s e  procesira jedila-

Dobre delovne razmere. 
Redni poviški plače. 

THE WARFIELD COMPANY 
536 West 22nd Street 

Moški za obratovanje strojev 
za izdelavo čekov in plačilnih kuvert 

Izkušen, ali pa mladega izučimo. 
Stalno delo — 5 dni dela v tednu. 

Razne ugodnosti za uposlence. 
Prijetne delovne razmere. 

The American Paper Goods Co. 
4711 WEST FOSTER AVE. Mulberry 5-9000 


